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INTEM=AMERICAN APTALRS 


ARGENTINE AMBASSADOR ON BOLIVIAN RELATIONS WITH CHURCH, U.S, 
PY151910 Buenos Aires NOTICIAS ARGENTINAS in Spanish 1526 GMT 13 Sep 80 


[Text] Suenos Aires, 1) Sep (NA)=-Brig Jose Maria Romero, Argentine 
Ambassador to Bolivia, stated today that he believes the relations between 
the Catholic Churen and the Bolivian Government will “be clarified" 

because “prudence” prevails within “the two parties.” He aleo said he 
believes that once “the changes” which prove “the consolidation of Presi- 
dent Garcia Meza's government” take place, “the United States will have 

to recognize the Bolivian Government or strengthen its relations with it.” 
Romero made these statements just before returning to La Pag after spending 
a week in Buenos Aires to brief the foreign ministry on his mission. 


We reiterated that the current situation in Bolivia “is totally calm” 

and that the “armed forces have full control” of the country since they 
ousted constitutional President Lidia Gueiler. The ambassador also 
pointed out that “chere has been no report on violations of human rights” 
under the government of Garcia Meza, which is one of the reasons that 
moved the Argentine Government to recognize it. 


Asked about the criticism and denunciations the Bolivian Church has made 
againet Garcia Mega's regime, Romero said he had learned about them 
“through the foreign media and admitted that relations between the church 
and government had been very difficult in the first stage " but he believes 
they will “be clarified” in the future. 


Regarding future relations between Bolivia and the United States, he also 
believes they will improwe as Garcia Meza's government strengthens. 


cso: wi0 











AMGENTINA 


REPORTAGE ON AGKICULTURAL DEVELOPMENTS, TRENDS 
‘Negative Conditions’ Scored 
Buenos Aires LA PRENSA in Spanish 19 Aug 80 p 12 


[iext| Santa Fe (NA)=--The president of the Argentine Rural Confea~ 
eration (CRA), Jorge Aguado, complained that many economic sectors 
“are trying to pull themselves up on the basis of the agricultural 
sector's just demands,” describing that objective as “wepeakabie,” 


Aguado spoke in Yafaela, some 80 kilometers from here, at the opening 
of the 74th National Livestock, Agriculture and Industry Pair and 

the 60th} Milch Cow Competition, which brought in producers from ali 
over the province. 


The rural leader underscored “the difficult situation that the 
agricultural and livestock sector is going through,” but he said that 
we must not forget “the situation that prevailed from 1973 to 1976, 
in order to draw comparisons that will enable us to define and 


clarify our judgments.” 


Aguado justified “the goals that the National Reorganization Process 
has established to give the country the order and prosperity that we 
“il require.” 


The agricultural and livestock sector initially received « positive 
response from economic authorities, in the form of the continued 
state marketing fees and differential exchange rates, he stated. 


Negative Conditions 


He went on to say that after the sector received this positive 
response, which was reflected in the results from 1977 and half of 
1978, it is now facing “negative conditions.” 


He recalled that in 1977 the country recorded its largest crop area, (sic) 
21,400 hectares, with prices bouncing back in 1977 and part of 1978 
from their 1976 levels, which were negative. 











shabiiity (0 Reanvest 


Aguado pointed out @ series of difficulties that “have made the 
agricultural and livestock sector obviously ineapable of reinvesting 
OF Peoutfitting iteelf.” He cited ae an example that 12,100 tractors 
were purchased during the firet half of 1977, whereas during the same 
period thie year oniy 2,400 were marketed, 


if hie address Aguado did an exhaustive analysis of the infiationary 
impact of higher prices for steers at Liniers, remarking that “it is 
#0 minimal a6 to be insignificant,” 


Lastly, Aguado urged producers to struggle for the enhancement of the 
countryside and the nacion “without permitting @ return to government 
intervention in the market ard to political prices, which are an 
attack on the right to work and on property iteelf.” 


Agricultural Trends Cited 
Buenos Aires CLARIN in Spanish 2! Aug 60 p 14 


(Text) With the official estimates of corn production (6.4 million 
tons), soybean production (3.26 million) and millet production 
(188,000 tons) for the 1979/80 season, which were made public in 
recent days, we now have final estimates of grain output for the 
recently conciuded agricultural year. 


The harvest totaled 24,463,700 tons, 6,669,300 tons less than in the 
previous season, a decline of 21.9 percent. 


Most of the decline in output was due to the drop in the coarse grain 
crop, which totaled 30 percent, whereas the fine grain crop was down 
by just 5.2 percent. There are two reasons for the difference. First, 
the former crops (corn, sorghum, millet, rice, soybeans, sunflower and 
peanuts) were harder hit by the climatic difficulties in late 1979 
and early 1980 (the fine grain crop was practically harvested or about 
to be). In addition, these crops were also harder hit by the drop in 
farm prices; this had an impact on their ultimate profit margin, 

which cut down on the incentive to harvest. With regard to corn, for 
example, 75 percent of the acreage was harvested, as compared to 85 
percent for the 3 previous years. 


Moreover, we can see differing trends if we break down the coarse 
grain crop into cereals and oilseeds. The falloff in the first 
category was 36.5 percent, whereas the oilseed harvest was down 12 
percent. 
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. Agricultural yields (kilos per hectare) 
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Yields 


Farm production is determined by two factors: acreage and yield. In 
both instances we see a downward trend in che 1979/80 season. if we 
limit our analysis to the eight major crops (wheat, flax, corn, sorghum, 
millet, soybeans, sunflowers and peanuts), the area harvested (which 

is — more accurate indication than crop area of anticipated grower 











profit margin at the time of harvest) showe a ceciine of 5.4 percent, 
with this area being the smallest of the last 4 years (around 13 
million hectares), 


This negative trend hase spread to ali crope, however, even the ones 
least affected by the weather, if we analyze unit yielde (kilograms 
per hectare). Except for flax, which showed a 3.5 percent rise in 
yield (760 kilos), the yield for every other crop was down, 


The smallest drop was in wheat (1.2 percent), but the figures rise 
steadily: sunflowers, 8.! percent: corn, 17.6; millet, 20.8; soybeans, 
21.1; sorghum, 24.1, and peanuts » th a drop of 40,6 percent. Except in 
the case of soybeans, sunfiowere \vecause of che oilseed expansion in 
recent years) and wheat, the 1979/80 season yields are among the lowest 
of the decade. Even the soybean yieid is the smallest of the last 4 
years. 
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Leasing Law Discussed 


Buenos Aires CONVICCION in Spanish 22 Aug 8C p 15 














\Text| Buenos Aires==Tue secretary of agriculture and livestock, 
Jorge Zorreguieta, contirmed yesterday that the proposed amendments 
to Law 13,2466, the Rural Leasing Law, heve been submitted to the 
Legislative Advisory Commission (CAL) for its examination and 
assessment, 


Zorreguieta pointed out that one of the most significant amendments 

is the limitation of the leasing period to 3 years, inetead of 5 with 
an option for J rore, “which made it almost impossible for the leasing 
market to be as smooth as it has to be." 


The secretary asserted that what “legislation must reflect and what 
a decision like thie must illustrate is that the country has changed 
since Law 13,246 was passed." 


"No longer do we have owners with 10,000 or 20,000 hectares who 
apportion their land among 200 tenants, who came here a6 immigrants 
and were the settlers of the time." 


He added that they worked the land themselves, behind plows pulled 
by horses over small 50-hectare plots, but now “the situation has 
changed, and the property is very much subdivided." 


"At present,” he pointed out, "50 or 100-hectare plots are rented to 
tenants who have technology, capital and several tractors and 
harvesters. In reality, they are the big businessmen, whereas the 
owner of the laud is the small-scale capitalist.” 


When asked whether grower organizations had been consulted, Zorre- 
guieta asserted that “we are familiar with the views of the growers 
organizations. “Don't forget that 1 come from one of them.” He was 
referring to the Argentine Rural Association. 


He said, however, that “like any bill, it can be improved, and opinions 
of it could vary in a number of ways, but the bill's general philosophy 
will lead to a revitalized legal status for tenants.” 


"I think,” he emphasized, “that the bill is in keeping with realities 
in Argentina as of now, and it is very difficult to defy realities. 
People will argue that the bill should be even more liberal, and 
perhaps that is the stand of a number of organizations, but we have 
drawn up this bill in conjunction with the economy minister and tried 
to make it reasonable in accordance with the country's needs.” 


He also recalled that from the beginning of this century until about 
1940 "the legal category of leasing made poesible upward social 
mobility, as well as access to property for a person who was first a 
worker, then a tenant and finally the owner of the land.” 





")8 practice,” he feted, “Uhie wae stfieken from Argentine legisiation, 
beeauere @ sefies of clauses were intfedveed ifte the Leasing Law that 
meade it impose ble for thie category to emiet, among them the famous 
terme of contract clause,” 


te explained thet Chie claves Stipulated @ @inimum term of 5 years 
fof @ contract, with af option fer ahother 3, whieh in practice meant 
an S-year lease for the owner of the lane, 


The measure will unquestionably streamline the mobility of leasings. 
However, it does fot seem to be the beet way to achieve stable settie= 
mente. 


because of the major amounts of capital needed to bring out the value 
of @ given tract of land, the restricted leasing period will favor 
leasing companies at the expense .f individual settiers, who, since 
they lack capital, do not have access to high technologies. 


Corn Crop Declines 
Suenos Aires LA OPINION in Spanish 22 Aug 80 p 1! 


(Text! There has been 4 major drop in thie year's corn crop; official 
estimates are that output thie year will total just 6.4 million tons, 
off 26.) percent from the 1976/79 season. 


According to the estimate of the National Rural Economy and Sociology 
Service, this is the smallest crop since the 1976 harvest and 35 
pereent below the 197! crop, which wae the largest of the past decade. 


in addition, output ie estimated at 20.4 percent below the average for 
the last 5 years and 24.6 percent below the previous 10 fare seasons. 


Acreage was aimost identical to the previous season's, but climatic 
factors, which were especially adverse in the provinces of Buenos Aires, 
Cordoba and Santa Pe, caused a 13 percent fall in the crop area and 


a 15.5 pereenrt drop in the average yield. 


According to official estimates, the falloff could reach 26.6 percent 
(1,05 million tons) in Buenos Aires, the main = province, 
26.1 percent (590,000 tons) in Santa Fe; 36.6 percent (702,000 tons) in 


Cordoba, and 59.4 percent (164,000 tons) in La Pampa. Offsetting 
these drope are anticipated increases in output of 35.5 percent 
(98,000 tons) in San Luis and 14.3 percent in Santiago del Estero. 








Pat® bauipeent Mebulartufef Piebieote 


buenos Aifes LA MACION if Spanieh 20 Aue © p iz 


\Teat) (NA)=-Rernardin of Sante Pe, @ manufacturer of harvesters and 
other far® equipment, reported officially te the Steet Baehenge if 
thie capital thet it recorded @ deficit of more than 4 billion pesos 
over the firet 6 monthe of the year and that it b6 seeking @ foreign 
eurreney lean to cope with the situation, 


Thie information wae relayed in « fete to the Stoek Bae ‘s 
director of bonde and securities, Jose Pernendes. ti disclosed that 
the balance sheet for the firet quarter showed « deficit of 

1,998, 362,070 pesos, “due basically to the reeagnized contraction in 
the demand for ferme machinery.” 


in analyeing the firet 45 daye of the third quarter, the report, signed 
by Alfredo Marzioni ae president and Eduardo Candiotti ae auditor, 
indicates that the situation remeine unchanged end thet, therefore, 

the company's financial standing “has become extremely criticai ,” 
adding that “the Board of Directors is negotiating @ sizable foreign 
currency loan to restructure ite liabilities and to enable the firm te 


expand 


aya) 
cso. wi0 








BRIEFS 


POLICE RAID PRRONIST DINNER==Catamarca, 14 Sep (/ ELAM) --Appronimately 

50 menbers of the Justiciaiiet Party |°)) whe were participating in a 

dinner being held in « downtowr free.aurant of thie city were detained and 
taken te the investigations directorate, after they were identified, 

The ority of them were feieased, lewally well-informed sources indicated 
te that the detentions (ooe piace in view of an alleged violation 

of laws that ban meetings of « political nature, The raid took place 

when police personnel entered the restaurant where the dinner was taking 
place and ordered the detention of aii those who were dining. The diners 
accepted the order and offered wo resistance. They were taken in two black 
®afias to the investigations directorate, where they were identified, 

Later, the services headquarters of the provincial police reported that 

the majority of then were released after being appropriately identified. 

The former president of the provincial chamber of deputies, who was one 

of the detainees, was also released, An official communique will reportediy 
be released tomorrow. (Text) [PY162220 Buenos Aires THLAM in Spanish 

1916 GT 14 Sep 80) 





MAIDANA’S ARREST OPNOUNCED=- (WOTICIAR ARGENT INAS)--The arrest in Buenos 
Aires of two Paraguayan communist leadere wae denounced yesterday by 
politicians of many different parties. in 4 statement asking for the 
felease of party Sectetary-General Antonio Maidansa and tmilio » the 
political leaders note that Maidena was imprisoned in his country for 
19 years and is in poor beaith, The statement was signed by Peronists 
Pauline Niembro, Julic Barbara and Ricardo Palu; radicals Raul Alfons 
and Roberto Capiche; intransigents Oscar Alende, ‘aul Cabal 
Mariane Lorences, Rafael Marino, Diego May Zuviria and Miguel Vai 
well as Developmenticts, Popular Christians, Unified Socialists, a Popular 
Conservative, + y= Socialists, 4 National Y ist and communiete. 
(Text) [PV190199 Buenos Aires HERALD in English 12 Sep 80 p ii) 












cso: wio 





BOLIVIA 


“Drug-Juntea Threatens to Flood United States 


Cocaine Threat to United States 
in an interview granted to the Bolivien daily newspaper ULTIMA HORA, 


which that journal published on WO July, Minister of Interior Luise Arce Gomes 


PURTHER REPORTAGE ON MILITARY DRUG CONNECTION 
warned, speaking in Spanish: 


Mexico City EL. DIA in Spanish 5 Aug 80 p Li 
[Article by Gregorio Seleer: 


With Cocaine”) 
{Text} 


HEE 


the inepirer and implementor of the plan, already 


AA to establieh peeudo-independent bodies of 
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paeudurciViilahe in the the pufpeowe of Whieh ia 
te Cause the “disappearance” throug) affeet justified by pellee er ailitary 
eredentiale of political of tfade wien opponents, This “disappearance” 

is feliewed by lefture and death, On)Y iA exceptional cases does it 
develop that the Victie ie deine detained in @ public prison, 










The @echanisw for thie deveiopme:( is based of the fundamental eoncept 

that the affed ferces a8 such afe inneeent of such prectices. In no way 
would the geftiemen in the aftties, favies and aif forces besmireh theif 
hands OF CO@heciences with such crimes of the theft of the belongings of 

the Victims which customarily goes with them, War booty, these thefts are 
termed, Thue the specialized bodies in which the i itary personnel of 

the three armed branches of the police abandon heir wiiferme for the time 
it takes to carry out the chore of kidnapping, torture and murder, for which 
they wear civilian clothing, con ve atbiguously termed “para=-military” or 
“para-poliee.” A variacsor olready traditional in Guatemala and fi Salvador 
(and now in use in Belivie) involves calling these bodies “ultra-rightist 


groups.” 































Arce's “Gestapo” 





The facet that these bodies are sade up Of military and police officers 
does not prevent the dregs of the prison population from participating in 
them, thus enjoying 4 guarantee of impunity as valid as that who give the 
orders, The shock troope of the Bolivian Socialist Palange (P88) were 
always basically lower-class, and it is their amoraiity which gives a 
decent appearance to the presumably political outrages. The most typical 
exampie is found in a famous PS8 gunman, Pernando “Mosca” Monroy, a 
relative of the cocaine=-rich colonel who headed 4 rebellion in Trinidad 
on 1) July. “Noses” has now reappeared as the bead of execution squads 
cartying Out the instructions of gestapo head Arce, who like his comrades, 
Cole Alberto Natuech Buech and Caties Petrada Estrada and 

Gen Juan Pereda Asbun, alternate between their drug addiction and their 


dipsomania. 


What Arce told the United States beats 41] records for impudence and 
eyaicien, The threat of flooding that nation with cocaine paste in 
reprisal for the suspension of economic and military aid provides @ just 
measure of the true aspect of the seigers of power in Bolivia. Aree, as 
is known on the high plateau, takes greater pride in his personal 
efficieney a8 4 torturer than ip hie limited appetite for power as such. 
te ic 4 peyehopath=--as we have already said--with a necrephiliac perversion 
which is rewived daily thanks to the ommipotent power be has been enjoying 
in recent years. This does not prevent him from simultaneously seeing to 
his pilot training business, which, a8 is the case with his comrade 

Gel Nerbertoe Salomon, who owns an aif taxi company, provides him with 4 
front for the transport of drugs. 





The Belivian Consect ion 


The Magnitude of thie traffic cannet be undefstood without having an idea 
at the same time that it is only possibile to pursue it thanks to the 
hundreds of secret landing stripe in fi Beni and Santa Crus de la Sierra, 
the centere for the production and processing of the coca leaves into 
cocaine paste. Among the firet steps Gen Lule Garela Mega took was the 
removal of ie peer, Gen Hugo Leheverria, commander of the Vi Division, 
heads .artered in Santa Crug, when it appeared that he had 4 mafia affilia- 
tion other than the “Bolivian connection,” 


it te really laughable that gestapo chief Aree should come forth to announce 
a resurgence of drug trafficking=-which will be possible precisely because 
the @ilitary involved in the business have been assigned to key posts in 
the state security apparatus, justifying it on the pretext that if the 
United States eliminates its }2-or-))-million-a-year subsidy for the 

battle againet thie crime, the Bolivian Narcotics Office will not have the 
economic resources to function. It is laughable, we say, because the 
volume of the cocaine traffic in Solivia, in comparison to this ridiculous 
eum, annually exceeds $1 billion, and as 4 recent cable report by the 
France Presse agency said, has now surpassed $1.5 billion. 


To give some idea, if only approximate, of the magnitude of this fabulous 
business, let use quote the following text carried in the weekly APERTURA 
("The Cocaine Magnates,” La Paz, Year i, No 7, 11 July 1980, p ii): 


“Bolivia, already known throughout the world a@ one of the leading world 
centers of supply of the raw materiais for the production of cocaine, is 
linked with the increasingly powerful drug emuggiing network made up of 
Bolivians of seeming reepectability and others, less reputable, making up 
the ‘new family’ functioning in the United States and Europe. 


“Recently a cable report datelined Miami told of the arrest of Bolivians 

Jose Roberto Gasser Terrazas and Alfred Gutierrez, mainly responsible for 
the largest lot of cocaine to be smuggled into the United States. The two 
were trying to bring in no less than 530 kilograms of cocaine, the sale of 
which on the black market in the United States would have brought income 

far in excess of the entire legal Bolivian national trade, in other words 
more than $1 billion. After being charged by the prosecutor of the state 
of Florida, Gasser Terrazas was released on bail after paying $1 siliion, 
without blinking an eye, while bail for Gutierrez was set at $3 sillion.” 


The Military Connection 


The existence of this traffic, the volume it has reached and even 

Colonel Arce’s threat to the United States itself, which, if he is in a 
position to carry it out, can only be explained by the links between the 
Bolivian drug mafia anc the silitary, who since the Banzer era have been 
willing to enmesh themselves in it. The provisional list which we wili 


i3 











subsequentiy provide, obtained from various feliable sources, is in iteelf 
iiluetrative, Equally eo is the fact that this Gasser Terrazas, who paid 
$1 million without blinking, is 4 member of one of the richest families 
in Santa Crue, 


Bolivian Connection 
Mexico City EL DIA in Spanish 17 Aug 60 p 11 


{Text} 1, General uge Banser Suarez, former dictator. Operates through 
his son-in-law, Fernando "Chito” Valle Urena and his nephew, 

Guillermo "Willy" Banger Abastofior, who has a record as a drug trafficker 
in the United States, 


2. Gen Juan Pereda Asbun, former dictator, drug addict. Operates through 
hie relative Jocge Nemer Chaves, among others. 


3, Gen Luis Garcia Meza, present dictator, chosen to guarantee greater 
operational efficiency for the drug traffic in El Beni and Santa Cruz de 
la Sierra. His contact with the cocaine-paste underworld is 

Jose Abraham Baptista, a former chief of police. 


4. Col Luis Arce Gomez, former head of Section 2 ("ilitary intelligence) 
and currently minister of interior. Responsible for the gurders of the two 
main figures who denounced the thefts, smuggling and drug traffic involving 
a sector of the military hierarchy--the priest Luis Espinal and 

Marcelo Quiroga Santa Cruz, leader of Socialist Party-1. The light air- 
eraft of his “civil aviation" school, one of his private businesses, 

engage in drug trafficking and smuggling indiscriminately. 





5. Air Force Gen Waldo Bernal Pereira, air force commander. His appoint- 
ment will make the operations of the hundreds of aircraft and light planes 
smuggling contraband from Paraguay and cocaine paste to the department of 
Caqueta, Colombia, such more efficient. 


6. Col Ariel Coca, the man with the "predestined name.” Currently minister 
of education, no less. te was involved in the smuggling of 100 kilograms 
of cocaine paste into Panama in 1979. 


7. Col Norberto "Bubi” Salomon, ailitery attache at the Bolivian embassy 
in Venezuela, a post which enables his to take action in the event of 
“accidents” to the planes and pilots coming into this country with cocaine 
paste. As owner of an air taxi company, he vas involved in drug trafficking 


and smuggling charges. 


8. Col Mario Oxa Bustos, former prefect of La Paz, charged with dealings 
seriously threatening the state, smuggling and drug trafficking, and with 
defrauding the sports club The Strongest. 








9, Col Osear Angule Terme, commander of tie Colorado Division in La Paz. 


io, Col Carles Mena Burges, former chief of intelligence under Banger, 
currently commanding one of the military groupe functioning as "para- 
military” civilians active in political repression, while at the same time 
serving 40 4 @iddileman in the drug traffic, 


li. Col Saul Becerra, publicly accused of drug traificking and smuggling 
weapo.« by police informer Ricarde Dip Garcia in Santa Crue de la Sierra, 


i2. Gen Hugo Leheverria Tardico, commander of the Vil Division, headquartered 
in Santa Crug. On 17 June he facilitated the takeover of the city by 
members of the Bolivian Secialiat Palange and local drug trafficking 
elements, who seized the records concerning druge at the prefecture and the 
mayor's office and burned them, Ase the representative of one of the drug- 
trafficking mafias, he rejecced the orders of Garcia Mesa replacing his 

at the time of the cocaine-doliar uprising. 


13}. Police Col Hugo Benavides, 4 aan in the confidence of Colonel Arce Gomez, 
presumably personally responsibie for the @urders of the priest Espinal and 
trade union leader Quiroga Santa Cruz. 


14, Col Arturo Doria Medina, commander of the Tarapaca Regiment, an 
alcoholic and a psychopath, mainly tesponsible for the machine-gunning of 
civilians in La Paz during the Alberto Natusch Busch uprising at the 
beginning of November 1979. As a participant in another “wing” of the 
drug trafficking mafia, he wae about to be relieved by Garcia Mera, 


i5. Col Prancieco Monroy, commander of the £1 Beni garrison, a key 
position in the drug traffic. 


16. Col Rafael Loayra, 4 member of the intimate circle of Arce Gomez 
through his involvement in drug trafficking. 


i7. Opt (or Mat) Rudy Landivar, whe headed the 17 June operation in Santa 
Crue de la Sierra, authorized and supported by Gen Hugo Echeverria Tardio, 
whose main goal was tc get rid of the police records on drug trafficking 
and smuggling in the department, the location of the paste “factories” and 
the secret landing fielde. He is one of those gost embroiled in drug 
trafficking in the eastern part of Bolivia. 


18. Gen Edmundo san*bria, former commander of the VI Division. 


19. Opt Carlos Fernandez, former ginister of agriculture and campesino 
affaire. 


20. Col Walter Seleme and Maj Moises Chirique, of the Vi Division, head- 
quartered in Trinidad, the capital of the department of El Beni. They 
headed the first “cocaine-dollars” uprising on the night of 

10-11 October 1979. 














2i, Ol MOlande Canide, 

22, Maj Rolando Landivar, 

23, Maj Daniel Ciavije. 

24, Col Otte Lopes, of the Tarija garrison, 


25. Col Pable Caballero, former police commander, affiliated with the teem 
of Col Alberto Natuech Busch, who, a6 far as can be learned, ise now but a 
hopeless alcoholic, 


Possible U.S, Measures 
Mexico City EL DIA in Spaniel) 4/ Aug 80 p li 


[Article by Gregorio Seleer: “Can the United States Prevent the Bolivian 
Junta's Cocaine Fiood?") 


[Text] This reporter has been warning since the end of 1979 thet smuggling 
and drug trafficking were an important part, although not the only or the 
priority one, of all the efforts at institutional destabilization which 
have followed one upon the other in Bolivia since the 1979 elections, in 
which the candidate Hernan Siles Zuazo won by 4 narrow margin (despite the 
fraud perpetrated by the military in favor of Victor Paz Estenssoro). 


These rebellione--that of 10-11 October, that on 1 November, and others of 
lesser importance, which were frustrated during the first half of 19860-- 
finally culminated in what we have taken the liberty of giving the name 
which fite it best--the cocaine-dollar sutiny, in which the smuggling and 
drug trafficking mafia placed three dubious individuals in whom it has 
confidence in key positions. For the goment. For now the inevitable 
period of “adjusting” commands and positions will come. These individuals 
ate Gens Luis Garcia Meza and Waldo Bernal Pereira and Col Luis Arce Gomez. 


Bravado on the Part of Arce Gomez 


The latter, consistent with his well-earned notoriety as 4 very macho 
fellow, made an improbable threat to the United States which was reported 
in the world press: if the Carter government suspends economic aid to the 
drug junta, it will flood its chastiser in massive reprisal with cocaine 
paste. In statements published by the newspaper ULTIMA HORA on 30 July, 
Arce Gomez emphasized: “The full responsibility for the problem involved 
in drug traffic and the increase in the export of drugs will fail to 
President Carter, since currently, having eliminated aid, he will be solely 
responsible for the increase in cocaine consumption in the United States.” 


if there remained any doubt about the awareness of the Bolivian military of 
the role drug traffic plays in the domestic and international life of the 














country, these iffesponsible words diape. thea © the case Of Aree Gomed, 
he had already been indicated as one of the ney figures in this traffic 
before the series of rebellions in 1979, since the days when he created a 
pilot training school, which provided hie with a suitable front for the 
trips hie fleet of planes made in smuggling operations from Paraguay and 
drug trafficking to Colombia, which is one of the stops en route to the 
final destination in the state of Florida, in the United States. 


in th. same fashion, a fleet of air taxie has been facilitating similar 
missions for Col Norberto Salemon, who was strategically assigned as 
military attache in Venetuela, while the more profitable activities of 
hie Light plane rental business were publicized. in one of them, which 
crashed “aceidentaliy” on 2 June, presidential candidate 

Hernan Siles Suazo was a schedule. passenger, and the crash caused the 
deat!, of crew members and passengers and seriously wounded the vice- 
presidential candidate, Jaime Par Zamora. 


The Denunciations by Father Espinal 


During the electoral campaign, and months before the July 1979 elections, 

a supposedly “para-military” organization, one of the manv invented by the 
FSB, a peeudo-political shock group made up of gunmen involved in smuggling 
and drug trafficking, threatened to kill candidate Hernan Siles Zuazo if 
he announced his candidacy in Santa Crue de la Sierra. This city is one 
of the focal points for both illegal activities, and at ite head was the 
commander of the Il army corps, Gen Hugo Echeverria Tardio, who was for the 
eastern part of Bolivia what Arce Gomez is for the high plateau. 


"No cocaine-smuggling mafia will {frighten this candidate,” a spokesman for 
the People's Democratic Union (UDP) said. However, on learning that the 
mafia had offered $50,000 for “whoever kills” Siles, the then-minister of 
interior, Col Raul Lopez, persuaded the candidate not to travel there be- 
cause adequate safeguards could not be provided for hia.! Only the 
smuggling and drug-trafficking mafia could afford such a sizable reward. 


Siles Zuazo won, a8 is known, although the post-election gachinations, in 
which the regime of Cen David Padilla Arancibia and candidate 

Paz Estenssoro were implicated, falsified the results and compelled the 
parliament to appoint Walter Guevara Arze as provisional president. Then 
came the attempted coups of October and November and the later appointment 
of Lidia Gueiler to replace Guevara Arze. Under this government the 
preparations for reb«liion intensified anc the crimes ordered from the office 
of Arce Gomez, then head of S-:, againet those who denounced the silitary, 
began. The priest Luis Espinal was the gost setablie victia during these 
months, but not the only one. 


ij 
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LOcaine aha the Patan russ lary 


in the weekly pubi cation AQUL, .eaded by Fr Luis Eepinal, an item entitled 
"Cocaine and the Para=Milicary” was published on page 7 of the 
23 February 1980 iesue, It read: 


"Curiously, in the zone in which Geneval Bang Bang (a reference to 

Hugo Banger Suarez) has his hacienda in San Javier, in the province of 
Nuflo Chavez de Santa Cruz, Ministry of interior agente seized 89 kilograms 
of cocaine base and two Light planes with Colombian registration, and 
arrested the occupants. 


"The operation, the result apparently of an anonymous call, has to do not 
only with the internal mafia struggles but also is Linked with the para- 
military gangs of the ADN ‘Nationalist Democratic Action) (Banger's party) 
and the international cosa nostra. 


"Minister Jorge Selum expiained, although few details about the operation 
are known as yet, that the drug is being exchanged for military uniforms 
and automatic weapons. This information should surprise no one in the 
eastern part of the country. it is common to see individuals in downtown 
Santa Cruz or Trinidad whom everyone knows to be drug traffickers. 





"Not only are they left in peace, but they are respected because ‘they 
have heavy money.’ Thinking is a crime for which Banzer made us pay very 
dear, but being 4 high-flying criminal earns a reward, and if this can be 
said of Edwin Tapia Frontanilla or the young men who ended up in the United 
States and are agw parading along El Prado, it is even truer of a reiative 
of the dictator. 


“Under repression, the media-- art from the fact that many of them are 
linked with thie profitable business--can do nothing but print a five-line 
report in a newspaper, which is then thrown away. 


“Where is Hugo Estenssoro, who carried two suitcases full of dum-dum bullets? 
Where is Mosca Monroy? Where are the Alarcon brothers’ Where are those 
responsible for the attack on AQUI? You, Mr Minister, know who they are or 
how they operate. You gust answer the people.”3 


Minister Jorge Selum resigned shortly afterward under pressure from the 
army. And as for Father Espinal, as is now known, he was the victia of an 
atrocious murder the month after this article was written. 


Permanent Assembly on Human Rights 


in June of 1980, many weeks before the cocaine-dollars mutiny, the Permanent 
Assembly on Human Rights (APDH) of Bolivia published a statemert in 

PRESENCIA, in La Paz, listing the names of military and police officers and 
civilians involved equally in smuggling, drug trafficking and the terrorist 
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attacks ordered by Arce Gotes for tie purpose of creating the atmosphere 
needed for the cocaine-doliars mutiny. The list included a number of 
military and police officials named on the list we are providing separately, 
but also Abraham Baptista (who has now been named by Republican 

Senator Dennis de Concini of the United States as a aiddleman between the 
drug traffickers and Garcia Meza), “Coco” Ballivian (a former member of the 
ELN [Army of National Liberation) guerrilla force and later tortured under 
the Barrientos and Banzer regimes), Melquiades Pamo, a certain "Jemio," 
Vieto. Barrenechea, “Dany” Cuentase, Raul Fuentes, Alberto Camacho, 
Teofilo Mendez, Luis Perede, Carlos Valverde Bacbery, Alfonso Dalence, 
Widen Raguc, "El Mosca” Monroy, Mario Jordan, Guide Alarcon, Gary Alarcon 
and many others. 





The difficult local political circumstances made it more than unlikely that 
Lidia Gueiler's government could take steps against all those mentioned, 
two of whom, Valverde and Da.ence, were FPSB candidates. in any case, 

Arce Gomez is already taking his revenge against the regime. The elderl: 
priest Julio Tumiri, president of the Permanent Assembly on Human Rights, 
was arrested in the premises of the COB [Bolivian Labor Federation], in 
the same incident in which Juan Lechin was seized and 

Marcel Quiroga Santa Cruz was treacherously wounded, to be tortured and 
murdered later in the premises of the Miraflores barracks. 


What Will the United States Do? 


The Carter administration is concerned about the threat by Colonel Arce Gomez, 
and the Congress has already asked for an urgent investigation of the drug 
traffic originating in Bolivia. 


in December 1975, the Banger government asked for United Nations aid for a 
multi-disciplinary program to control the improper use of drugs, with the 
clear purpose of supervising the production and sale of coca, combating 
illegal traffic in cocaine and other drugs and treating and rehabilitating 
drug addicts. in February of 1977 a new agreement in this regard was 
signed.* The United States for its part agreed to assign sums annually to 
contribute to the prevention and punishment of trafficking in drugs, but 
in practice these allocations proved laughable ($2 to 3 gwillion) in compari- 
son to the volume of cocaine dollars changing hands in Bolivie in just 

l year, which the AFP [Association of Port Officiaic) eco camated at almost 
$2 billion. 


Can the United State: really face up to the announced cocaine flood? Has 
it been possible to do anything in the similar Colombian case’ 


It suffices to mention two other facts to indicate our skepticism. There 
are 24 nations on the American continent and in the Caribbean involved in 
the Single 1961 Convention on Narcotics (signetories and ratifying parties), 
while 20 nations are involved in the 1971 Agreement on Psychotropic 
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Substances for the same region, bolivia ie not 4 signatory of either of 
these two international regulations,” 


What @ore can be waid? 


FOOTNOTES 


il. "Stiles Zuazo Defies the Death Threat Received From Rightisat Forces in 
Bolivia,” UNO MAS UNO, Mexico, 20 May 1979, p 9. 


2. Tapia Frontanilla (then nicknamed "Cocainilla’’) was arrested in Toronto, 
Canada, with one of Banzer's private secretaries, named Canedo, for 
trafficking in druge. Other relatives of Banzer referred to are his 
son-in-law Fernando "Chico Valle Urena and his nephew 
Guillermo "Wiliy” Beanzer Abastoflor, who were also arrested in the 
United States with various kilograms of cocaine in their suitcases. 


3, All of those mentioned in these paragraphs are known common criminals 
used by the Bolivian military dictatorship to torture and/or murder 
political prisoners. 


4, “The United Nations and Control of the Improper Use of Drugs," the 
United Nations, Narcotics Division, Geneva, 1977, p 57. 


5. “Status of and Trends in the Improper Use of and Illicit Traffic in 
Narcotics Throughout the World,” in CARTA DE INFORMACION, Narcotics 
Division, United Nations, No 4-6, April-June 1980, table on page 4 
pertaining to the American continent. 


Cocaine, Bolivian Regime 
Bogota EL ESPECTADOR in Spanish 16 Aug 80 p 2A 
[Editorial] 


[Text] The American nations and the whole world must open their eyes to 
what is happening in Bolivia, where the evidence that the surprise «ttack 
by General Garcia Meza had as its main goal the bold conversion of the 
gover. sent into the most prosperous and efficient agency on earth for 
promoting, processing and developing coca production is increasing day by 
day. The corruption in the regime is no new phenomenon, and has been noted 
repeatedly, but the singular scandal in the Bolivian case demands that 
preventive and housecleaning measures be taken, such as those being adopted 
by the State Department itself, despite the stubborn short-sightedness of 
many of its officials and its “experts.” The Ur ted States, according to 
reports, will suspend all kinds of aid to the strong-arm regime and will 
maintain only extremely cool relations with it. Indeed, the government of 
Garcia Meza certainly does not merit any cordiality or respect from those 
who--without being perfect--have some decent origins and intentions. 
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The attack on the regime by Garcia Meza and hie vandals was #0 coarse that 
ic can only serve a8 4 categorical indication of the presence of cocaine 
dealings interlining the events. The case was not and could not be merely 
political, because had it been thus, there would have been no lack of 
arguments to maintain the military supremacy. but a gamble was taken on 
the elections. And simply because the results were honest and would lead 
to the installacion of a clean government under the guidance of the most 
illuetrious of the Boliviane of thie era, Dr Hernan Siles Zuazo, the cocaine 
deai re and their agents in uniform--who are bringing dishonor to the noble 
military career--abandoned their last inhibitions and the "“cocaine-dollar 
coup" occurred. President Lidia Gueiler was forced out of the Quemado 
Palace in La Paz in infamous fashion, and the additional precaution of 
killing the man who was the socialist candidate, Marcelo Quiroga, was taken, 
because he relied on the broad coverage of democratic guarantees in making 
devastating accusations about the financial-military axis of the coca 
business. 


With heavy documentation, the Argentine writer Gregorio Selser has 
synthesized the drama of immorality in Bolivia in the following terms: 
"Officers in the three branches of the armed forces are involved in the 
business of smuggling and drugs. The smuggling developed in the era of 
Gen Rene Barrientos. The drug businese gained impetus a8 soon as 

Gen Hugo Banzer seized power with the help of the mafia in Santa Cruz.” 
And today the determination of the imposter Garcia Meza to serve as 4 
screen for the drug traffic in which an organization headed by 

Gen Hugo Echeverria, commander of the garrison in Santa Cruz, is engaging, 
is obvious. 


Ia addition to the displeasure of the United States with this kind of 
“partner” with such an evil aspect, the governments in the "Andean group” 
are showing their unease at the strong-arm attack on the Bolivian regime, 
which only pleases Argentina, and to a lesser extent Brazil, so long as 
they have a docile neighbor wrapped up in its own plundering and incapable 
of a gesiure of national independence and therefore easy for them to 
manage. Suc within the framework of the OAS itself there is a rising wave 
against Garcia Meza ar/ his gang, against the institutionalization of 
cocaine as the cent: . »djective of a government. Intervention? It is 
prohibited, it is not advisable, and it is usually counterproductive. But 
a regime with such repugnant characteristics must give rise to general re- 
vulsion, anu che maintenance of any legal or diplomatic relations with it 
must be reduced to a minimum. This mixture of cocaine with the regime 
surpasses anything -reviously known in the realm of governmental immorality 
throughout the world--which is saying a good deal, and therefore the moral 
sanctions *y the peoples and governments preclude any hesitation, ambiguity 
or extenuating circumstances. 


5157 
cso: 5300 
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Bears 


CABINET RESHUFFLE SAID TO BF IN OFFING 
Seo Peulo VEJA tn Portuguese 13 Aug 8 pp 20-21 


[Text) President Joao Pigueirede gust have forgotten General Joao haptista 
Pigueiredo who, 2 years ago, said: “A bad sinister, I get rid of.” Govern 
ment is 4 very complicated thing and today even the drapes in Planaito Pa- 

lace know that at least three members of the tean have flunked the public 

administration exam and have been waiting for diemiesal for 
names are widely known: Waldir Arcowerde, of health; Oesar 
and energy; and Amaury Stabile, of agriculture. | 
_t is coneluded that they are being kept in store 
to the government: namely, leaving together and 
opportumity for a face-lift known ae cabinet refora, 
politicians a chance to enter the executive once the 
been consolidated. 


Pending the reforu, the cabinet--divided between et 
Ministers, ministries solidly occupied and some ai 

les. in the first plece, Planning Niniete 
Minister Murillo Macedo have been fighting in recent weeks, the pretext being 
wage policy. Delfin, who has not seen eye-to-eye with Macedo since the form- 
er assumed the Planning Secretariat (SEPLAN) took the liberty of announcing 
the end of the semiannual adjust@ents for high saelaries--which was 4 creation 
of Macedo's, 


















Since they began to discuss the subject in public, all appearanee. indicate 
that the labor minister hae won because the measure. which had earlier been 
announced a6 certain is sow officially “wader study.” Appearances are de- 
ceiving. in government rhetoric, when it ie said that 4 controwersial aee- 
eure is “under study,” the country can prepare for it. 


Deifim Wil) Sot Pali--As Pigueiredo hiaself taught PDS leaders during lunch 
at the Torte Grance on Thureday, Delfim Netto no longer has the power he 
used to hawe=-of the time when “if seed be, I would order businesemen ar- 
rested.” tut he is immune to internal defeats. Unlike Cesar Cale, who 

fired his son in order not to be diemiesed from the Ninictry of Mines and 
tmergy, and Macedo himeel{f, who let the planning minister remove hie relative, 
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jetfe de -afWaihe, Seri wilt Petein LW SEPLAN ORL) oe Leng a8 he ie wine 
hing. Afd whORing GOl Hecesearily agaifet infletion, whieh is erroneously 
aecfibed the powef to topple 1, Sut agalmet the Fivale ifn the tean, 


Ralaheing between thoee eat heme of behavier le Pducation Minister bevarde 
Porteile, te came wear inte the ed@inistrat ion, within it, all he got was 
heavyweight adversaries -Gen Oetavie Medeiros, chief of the Nationei tatel- 
jigenee Service (SNi), whose intervention hee ciready Gade him cance] lee= 
tures and halt the afanting of appropriations fer a teachers conference; 
and Minister Deifin Nelte, with when he af about the lack of goney for 
the Ministry fo bducation and Culture (MBC), tm these dispuies, he has 
shown levyality te the government by giving in. Bul be hee aiready shown that 
beyond 4 certain polat, be will #et give in, be goes away. We announced at 
4 lecture in Recife 2 weeks age tat “edweation cannot pay for inflation.” 


SEPLAR Vereus S8O0M==lncidentaliy, a typieal division of thie government is 
between all the @inisters who Seed to spend to shew feeults, and consequent = 
iy ask for budget increases, versus Delfin, whose objective is precisely 

the opposite, and who denies then. Although Interior “Minieter Maric Andreagea 
is a personal friend of Deifim's, he asks General Medeiros for help to con- 
Vinee the planning Sinister to open his pocket, which according to a classic 
Delfinian definition is “the gost sensitive organ in the human body.” 





A short time ego, Communications “Minister Said Parhat entered that ring. Me 
is @ Singular case im the goverment: he is weak in aii the offices in 
Planaite Palace except in his own and in Pigueiredo's. Piret, ‘arhat re- 
leased 4 survey that cost the Secretariat of Communications (SH00M) 4 million 
cruseifos, showing that the pubiic approves of the president but not his 
cabinet--read Delfin. Delfim responded by charging irregularities in the 
comtracting of fowrneliste by the Bragilian News Company (BBN), 4 creation 
of SBOOM. Purthermre, PRN hae erred gore than once in reporting seasures 
of the Planning Secretariat (SEPLAN). But that second level crisis ended at 
Thureday’s meeting of the Social Development Council, where both posed in an 
eubrace for pictures that were distributed by ERK, 


Budget Time=-i« is not by chamnee that ali that is happening now, 1 year after 
the cabinet wawe that caused the dismissal of Mario Henrique Simonsen from 
the Planaing Ministry. Sor because it is August. This is the season when 
the discussion of the next budget begins--a time when SEPLAN has to defend 
iteelf tooth and nail agsinet deficits. 


That ie why there are symptoms that the competition between Murillo Macedo 
and Deifia Netto ower the wage poiicy reform has been left on the back 
burners, with an iliueory advantage for Macedo. Everything leade one to 
beliewe that it will returm to the government agenda with redoubled force 
after the budget season and before the disputes in the various union sectors 
thet will come up at the end of the year. 
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The cabinet fefor® will alee remain fregen| besides, it is net the reault of 
ail that turmoil but ite point ef departure, The speculation and denials 
about the advisability of the reform are 4 false question, The real ques 
tion be when te President Pigueirede going to pateh the cabinet, tt will 
certainly be before the time of the seeond cabinet reform=-the one at the 
ed of 198) when @intetere with political aspirations begin te leave their 
positions, mencutbering themelves to qualify for gubernatorial elect ions 

in 1982. Palling inte the case are Jair Soares, of social welfare, whe wants 
Rio Grande de Sul and Eliseu Resende of Transportation, whe hopes to run in 
Minas Gerale if there ie a sub-slate. 


Nev = Generation of Minietere is Already in the Oven 


The story goes that Gen Golbery do Goute e Silwa, chief of the Civilian 
Household, has an old notebook near at hand full of the names of people whe 
may be appointed to positions in the public administrationand, when needed, 
he goes down to the president's office with the old netebook te discuss the 
succession of ministers and high-level officials. It is aot known if that 
hotebook existe much less what names it containe. Nevertheless, one senses 
in Planalto Palace that 4 sew batch of names is in the reserve banks ready 
te be lit up in the firmament of power. 


helow are some of those names, grouped by ministry, along with old candidates 
who might come up! 


Wealth==If Mimieter Waldir Areoverde gets the axe, there are four candi- 
dates: bionic Senator Nilo Coelho of Pernambuco, Pederal Deputy Jorge 
Maluly Neto of Sao Paulo, Rio Dector Clementine Praga Filho, and Doctor Jose 
Paula Lopes Pontes, director of the school of medicine of iiha do Pundao, 

in Pic de Janeiro. 


Mines and Pmergy--Armaldo Barbalho, present secretary general of the ministry, 
and de facto winister. If Cals leaves, the promotion of Barbaiho will be a 
mere formality. 


Pinance=--On the shelf are: Jose Flavio Pecora, present secretary general 
of the Planning Secretariat of the Presidency of the Republic; and Alfonso 
Celeo Pastore, secretary of finance of Sao Paulo. Eduardo Carvalho, the 
secretary general of the Pinance Ministry is vying for the position with 
lees chance because he hae clashed with Delfim Netto, of whom he is a 

great friend. He has served ae 4 shock absorber between Delfim and Galveas. 


Agriculture=--Eduardo Carvalho say be moved to replace Minister Amaury Stabile. 
Angelo Caimon de Sa, former sinister of industry and commerce in the Geise! 
adminietrationis on the shelf with his eye on the position. 


SHOOM=--Tt will return to the status of agency, iosing the status of winistry. 
Weitor Ferreira de Aquino, private secretary of the Presidency of the 
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Hepubii: eO@uld head at Rul Helther te he interested in the Position her 


does Presideft Figueitede see dieposed te diepenee with hie secretary, 
whe alee @evee about with gfeat seif=-aseufanee 1h the politieoal afes 


Education==The fecter of the Univereity of Brasilia, Jose Latfios Asevede 
ie the pefenmial  -andidate fof the position 





Ba fhalh: Ave vedo Maluly 


Brit 
(sO: wo} 
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BRAL TL 


PLANAING MINISTRR SEEKS FINANCING IN PRO 
PYIL221L18 Rie de Janeiro JORNAL DO BRASIL in Portuguese 9 Sep 60 p 16 
|Report by correspondent Willian Waack | 


|txcerpte| Prankfurt--Seeking money to cover the deficit was the main 
objective of the brief visit which Bragilian Planning Minister Antonio 
Delfim Netto made yesterday to German bankers. We declined to provide 
further detaile on their talke, but he continues to spread optinien on 

the situation of the Brazilian economy. The minister feele that the 
0M100-million loan (3.1 billion erugeiros) granted yesterday by the 
Deuteche Bank to Nuclebras (Brazilian Nuclear Corporation) is proof of the 
confidence of the main German financiers in Brazil. 


Netto even tried to say that the sole objective of hie trip to Germany 
was to attend the signing cerempny of the loan to Nuclebras, “taking the 
opportunity to vwieit Hermann Abs, the president of the Deuteche Bank.” 
According to one of his advisers, Delfim Netto came to Germany to explain 
to the bankere how he intends to pull Brazil out of its 
cially to try and achieve in the international aarket a4 
wunpredicted defici: in the trade balance this year. He 
London today, then go to Paris and later to New York. 
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SAO PALLO GOVERNOR MALLE INTERVIEWED 
Sao Paulo VEJA in Portuguese 1} Aug 80 pp <4, 6 


(VEJA staff interview with Sao Paule Governor Paulo Maluf; in Sao Paulo, 
date not given) 


[Text] Two years after challenging and defeating Laudo Natel, the favorite 
candidate of Planalto Palace in the Sao Paulo National Renewal Alliance 
(ARENA) convention, Governor Paulo Maluf has become on of the chief villains 
of the Brazilians left; he is accused of being one of the visible rallying 
points of the group of governors and silitary gen who oppose the holding of 
direct elections in 1982 and who dream of a political regression. Those 
suspicions emerge at 4 time when, after savoring the successive entries 

of opposition elements into the government party, the Sao Paulo governor is 
facing the concentrated fire of the adversaries deployed in the Legislative 
Assembly or in the streets which the governor visits vith his “itinerant 
government.” Disregarding the intensification of the opposition campaign, 
Maluf displaye the same broad emile he did when he was 4 candidate and 
maintains an exhausting work pace--he normally works on Saturdays and Sunday 
morning and visite cities in the interior for opening ceremonies or feasts 
of patron saints. Last week, Maluf spoke to VEJA for 3} hours, denying that 
he was an apostie of the right and guaranteeing that at the end of his adain- 
istration, he will go down in the history of San Paulo as one of its most 
industrious administrators. (He has not smoked for a gonth, “since that 
Genie got a.”) 





I Do Not Want to Patrol the Deputies 


[Question] It is regarded as a fact in Brasilia that you are against di- 
rect elections for state governors in 1982. Why? 


jAnewer) That is 4 point that must be discussed very honestly. it is con- 
gress that decides that matter, not any governor. There are 28 Social Dem- 
cratic Party (PDS) deputies in Sao Paulo. Ask any of them if they have re- 
ceived any appeal from Governor Maluf to vote this way or that on the con- 
stitutional amendment reestablishing direct elections. What I cannot say 
is that direct elections are the only valid way. If that wereso, | would 
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hot be legitimiging @y Gandate, which te indirect and absolutely legitimate 
within the law, | would like to point out that the prime minister of coun- 
tries such a8 Great britain, Germany and Japan were not elected by the peo- 
ple but by parliament, tach country has ite own system, bo, to say that 
the only democratic system is that of direct elections would not be recog 
higing the majority of the regimes that exiet in the world, 


[Question| But are you in favor of or against direct elections in 1942? 


|Anewer|) | am in favor of congress deciding. I reiterate; | have no objec- 
tion to direct elections, if it comes within constitutional rules, it will 


get my applause. And we are going to try to find a good candidate to win 
the election in Sao Paulo. 


|Anewer) Do you pledge to make the Sao Paulo PDS bioe vote in favor of the 
“Abi-Ackel amendment"? 


|Anewer) Each federal deputy must vote according to his own conscience, 1 
cannot conduct an ideological patrol. What I can do is, in informal talks, 
to convey @y position--which is in favor of approval of the amendment--to 
the members of the bloc, 


[Question] Do vou pledge to install your successor’ 


|Anewer|) it is the constitution, election legislation and the Regional 
Electoral Court that installs the person elected. The governor, as the repre- 
sentative of the executive, is a slave of the law. 


[Question] Even if the person elected is Senator Franco Montoro? 
[Anewer| What's wrong with that? 
(Question) He is 4 man of the opposition. 


[Anewer| Senator Franco Montoro is 4 staid politician, which is not always 
true of the men of the opposition. He supports different positions from 
mine but he has never attacked me personally and I have never attacked hin. 
We respect one another. But I want to stress that an election is won in 
the ballot box. There are no election winners in advance. 


{Question} With indirect elections, you will probably win the election in 
Sao Paulo, being your own successor in the governorship of the state. With 
direction elections, you are going to lose. Is it not natural that you 
should prefer the former’ 


|Anewer| They already told me that i would lose in 1970 when | supported 
Orlando Zancaner for the senate. He was the dark horse, so to speak. te 
stayed in Brasilia as long as he wanted to, and he was elected. I hope 
that in the next 2 years, the candidate will emerge from the bottom up. 
That will be the PDS candidate in Sao Paulo. 
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\Qu@etion, Affe You eoncerhed about the recent wave of assaults attributed 
to the far right? 


|\Anewer) For the time being, i de not believe that there have been assaults 
or that they have been perpetrated by the far right or the far ieft. 1 will 
only make 4 judgment after the investigations have been coneluded, if i 
should say something now | might influence the officiale invelved in the 
inquiry. The governor cannot pass judgment since he is the final judge, But 
i would like to point out that, compared to what has happened in other coun- 
tries, the situation in Sao Paulo is quiet, 


1 Never insulted Doctor Dallari 


|Question) You were instructed by Minister Abi-Ackel to exert every effort 
to investigate the kidnaping of jurist Dal@o Dallari. How is the investi- 


gation going?’ 


{[Anewer|) That ie true. The minister phoned ge asking me to exert the great- 
est effort in the case. 1 igmediately phoned the secretary of public secur- 
ity, who went to the hospital, put on that sterilized clothing to enter the 
intensive care unit and was with Doctor Dallari. The case has been turned 
over to the Secretariat of Public Security and a police commissioner has 
been assigned to follow up the investigation, in addition to a public pro- 
secutor named by the attorney general. Por the time being, | cannot say 
anything in that regard. 


|Question] During the mass celebrated by the Pope in Campo Marte, you re- 
portediy said that Doctor Dallari was putting on a show. Was that not an 
expression of opinion by the governor’ 


jAnewer) I did not say that, | gever sade such 4 statement. 


|Question] The public prosecutor asked to see pictures of the Department 
of Domestic Operations-internal Defense Operations Center (DOIL-OCODI) agents 
of the First and Second Armies so that the victia might try to identify his 
kidnapers. The State Department of Political and Sociai Order (DBOPS) com- 
missioner denied the request. Do you consider that refusal correct’ 


jAnewer|) if the public prosecutor considers the decision of the DEOPS com- 
@issioner unconvincing. let him have recourse to the secretary of security. 
it does not behoove me to express an opinion. 


(Question) You, who have already referred to yourself in an interview as a 
man of the center-left, are accused by your adversaries of belonging to the 
far right. How do you view your ideological position?’ 


|Anewer) | am in favor of social capitalism in which the old figure of the 
boss gives way to the figure of the qualified professional administrator. 
Today, the company belongs much sore to its employees, workers and directors 
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than to ite stockholders, The fulcrum, the objective of a company's growth 
is that it produce, pay taxes, be profitable enough to remunerate its stock= 
holders, but that it not forget that the @ost important part is ite employees 
payroll, 1 am frankiy favorable to the center position, but leaning a few 
degrees to the left, 


(Question) The story continues to cireulate that you were practically forced 
to agree to the construction of the nuclear power plants in Sao Paulo in 
order to be able to purchase the light company. Is that true? 


\Anawer| That story is completely unfounded, The federal government does 
hot need the state government to build plants. The greater the capability, 
the lees the influence. it was not the government of Sao Paulo that deter- 
mined the installation of those plants near Sao Paulo, nor the federal nor 
even the experts. The decisive factor in determining the site of the plants 
was the degree of industrialization of Sao Paulo. The basic electric energy 
sources in Sao Paulo have been practically exhausted. The nuclear plants 
will operate together with the hydroelectric plants. 


(Question] Installing a nuclear pliant in one of the last ecological reserves 
in the state is not something that pleases the ecologists. How do you view 
the reaction of those sectors? 


|Anewer) i know the area where the plants will be built very well; for that 
matter, | know the estate of Sao Paulo from end to end. it is a 23,000- 
hectare area that is completely uninhabited. There are only a few families 
of Indians, and they are assimilated Indians who speak Portuguese. So it 
was 4 correct choice. The environment will not be affected. 


[Question] In the first year of your administration, you attracted many peo- 
ple to join the government party both in the Legislative Assembly and in the 
Federal Chamber. Recently you have suffered some losses. What is happen- 
ing? 


|Anewer] What losses? 


[Question] Por example, there is Deputy Marco Antonio Castello Branco, 
Deputy Renato Cordeiro.... 


\Anaver) Deputy Castello Branco left the PDS because his philosophy was not 
in tune with the basic philosophy of the party. That's all. Deputy Renato 
Cordeiro wanted to be a state secretary. it so happens that there are 79 
state deputies and I do not have 7) state secretariate at ay disposal. ven 
if | did, it would not be fair for 4 person to be elected and not want to 
serve his term of office. And I want to make it quite clear that the se- 
lection of a state secretary is an inherent prerogative of the governor's, 
and | will not relinquish that. 





ihe -Fitieiem is Pure Jealousy 

|\Question) And the selection of the secretary of public security? 
|Aaweer) it wae my selection also, 

[Question] But the endorsement of the federal government is essential. 


\Anewer|) The name of Judge Octavio Gonzaga Junior was duly approved on merit, 
including by the military authorities, The secretary has been here with we 
since March 1979; he merite ay support and is going to remain with me until 
15 March 1983, 


{Question} During the last ABC strike, the impression was left that General 
Milton Tavares de Souga ha. acted as 4 sort of military governor of Sao 
Paulo.... 


|Anewer|) Generai Milton Tavares de Sousa is a military san of exceptional 
qualities and whenever 4 question arises that involves matters of security, 
he consults me. 


[Question] And who has the last word? 
|Anewer|) The governor of the state of Sao Paulo is named Paulo Salia Maluf. 


[Question] If you get a majority in the assembly, some politician immediate- 
ly comes up and says that the governor offered advantages or positions. If 
you purchase the light company, the suspicion arises that there was some 
deal. is there a credibility crisis involving the governor of Sao Paulo’ 


[Anewer| If you don't do, you don't err, and I am a human being. it it 
possible that in the course of my public life, i have committed some ais- 
takes. But I want to make it clear that an insult is the argument of one 
who does not have any agrument. The great men were always the most criti- 
cized while they lived. I am criticized because I do things, because I de- 
sire to do. i take 4 plane in Sao Paulo at 2 p.@., to to Brasilia, and ap 
back at 5:30. IT am not lazy. I was aleo criticized for the 60 overpasses 
i builtin the capital. Sut if those overpasses did not exist, Sao Paulo 
would not aove. The reason for that criticism is not the governor's lack 
of credibility. The reason is pure jealousy. 


I Can No Longer Take a Walk in ay Neighborhood 
(Question) Are you not bothered by that criticises’ 


|Anewer) I respect the press and nobody in this world desired the freedom 
of the press as much as I did. Despite the insults and some stories that 
did not conform to the facts, | never sued anybody. in that respect, | was 











aiwaye liberal, Furthermore, what ie most persishable is not lettue, tomatoes, 
cucumbers Of carrots; it is a false report, The only thing | do not permit 
is for anyone to touch my honor, When that happens, | react, 


[\Question) You have remained quiet about the so-called “Lutfalla case.” 
Don't the stories about it touch the governor's honor? 


{\Question| That case was nothing but political intrigue. Every day, scores 
of firme, thousands per month, tens of thousands per year resort to receiver- 
siip or bankruptcy. Suffice it to read the DIARIO DO COMERCIO to verify 
that. in the case of Lutfalla Textile, there was an attempt at political 
involvement. The whole Sao Paulo business world=-which elected me with 680 
pereent of its votes to the presidency of the commercial associat ion--knows 
which are my companies and from what | derive incom, 


|\Question) Who has booed you in your public appearances? 


\Anewer| instead of presenting their petitions in the meetings which I hold 
with deputies the present minority parties organize groups of 20 or W per- 
sons for some demonstration. In Campo Limpo, | was kissed, embraced and 
applauded by old ladies, young girls, humble people. Those who went to 

Campo Limpo in hired buses obviously were not residents of that neighbor- 
hood. Those were the ones who booed me. But booing me is foolishness. | am 
going to continue doing what I have always done. 


[Question] You turned a good part of the state public administration upside 
down on Thursday, dismissing two secretaries and closing down four public 


enterprises. What happened’ 


|Anewer| Nothing @uch. Two secretaries were replaced: the secretary of 
metropolitan affairs and the secretary of transportation. Appointing and 
dismissing secretaries is a governor's prerogative. Their replacements 

have already been working since Friday. In addition to that, I eliminated 
four public enterprises. 1 did that for elementary reasons. The Metropoli- 
tan Urban Transportation Company (EMTU) duplicated the work of the Greater 
Sao Paulo Metropolitan Planning Corporation (EMPLASA), that is, it deait 
with transportation in the metropolitan areas. What did I do’? i shut down 
EMTU and incorporated its functions in EMPLASA. I, thereby, save 320 aillion 
cruzeiros per year. The State Low-Cost Housing Company (CECAP), as the name 
implies, built houses. So did the Public Savings Bank. I shut down CECAP 
and incorporated ite functions in the Public Savings Bank, thereby saving 
$00 million. The Sao iaulo State Special Telecommunications Services (SETASA) 
installed TV towers in the interior. The Father Anchieta Foundation did 
likewise. i eliminated SETASA and now the foundation takes care of that 
function. I saved 60 million cruzgeiros. SRASVACIN conducted inoculations 
and so did the Butanta Institute. in addition, the Low-Cost Medicine Found- 
ation (FURP) handled medicines. Now the instituce is going to conduct 
inoculations and FURP will get the facilities of BRASVACIN. That is, where 
1 found two companies doing the same thing, | eliminated one. Nothing will 
cease to be done as 4 result of the elimination of the companies. As a 
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Matter of (aet, suffice it to examine the activity of all those agencies 
to see that | made a mistake: | should have done aii that on the first day 
of my administration, 


[Question] Getting away from politics and administration a bit, what do 
you think of divorce’ 


\Anewer) lt is obvious that there are couples that do not get along together 
and, consequently, the only recourse is separation, legal or otherwise, and 
the freedom to choose a new life. There are countless cases in which the 
person is emotionally more stable, happier in the second marriage. “ut ! 

do not think divorce should be facilitated in Brazil for a very simple rea- 
son: at the beginning of married life, there is always a minor maladjustment. 
That is absolutely normal. But one has to try to get along so that the 
children tomorrow will not be Like American movie stars, “married for the 
seventh time with so-and-so," as a result of excessive freedom. 


[Question] Would you receive a committee of homosexuals in the governor's 
palace? 


|Anewer) I do not see why I should receive them. If they have something 
important to take care of, there is the secretary of social advancement, 

the secretary of health, the secretary of education. In some cases, inci- 
dentally, they have gone to the secretary of public security.... Recently 
they have even been a little upset because of the cleanup that has been car- 
ried owt in the center of the city. I recall that when i got married I 
lived in the same neighborhood where I live today and at that time I could 
go out at night with my wife, walk around the block. Today, you cannot do 
that any more. 





| Prefer To Invest in More Schools 
[Question] What do you think of the “death squadron"? 


[Anewer) I am against the “death squadron” as an organization because no- 
body hae the right to take the law into his own hands; not society, the 
police, or professionally contracted people. But I also feel that society 
must defend itself. It aroused great astonishment when the secretary of 
public security of Sao Paulo declared that everyone should have a revolver 
on his night-table. That is real ignorance of the law, because it permits 
anyone to purchase 4 weapon, go to the police and register it and have it 
in the house for legitimate defense. 


[Question] Do you have any gun on your night-table’ 
[Anewer) I do not need that today because the position of governor requires 


external security. But the day I am no longer in the position of governor, 
I will do what I always did: contract a private night security guard. 
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[Question] Why not increase the number of policemen in Sao Paulo? 


|Anewer| You have to think of the budget balance. i prefer to invest in 
schools rather than prison, There ie no surplus of police in Sao Paulo 
but neither ie there a shortage. Il would not say the number is sufficient, 


but not far from it. 
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BRIEFS 


BOMB EXPLODES IN RESTAURANT=-‘nocher attack took place early this morning, 
this time in Sao Paulo. The target was the restaurant (Bar da Terra) 
located at 940 (Mourada Coelho) Street, in the Pinheiro District. At 
0130 this morning, when approximately 150 persons were in the bar, a bomb 
was hurled through a window and hit one of the customers in the head. 

But the bomb exploded only when it fell to the ground. it filled the room 
with a strong odor of gas. At least two persons were wounded. Police 
experts have concluded that the bomb is not homemade and that those who 
made it are experts. [Excerpts] [PY130222 Sao Paulo Radio Bandeirantes 
Network in Portuguese 1000 GMT 12 Sep 80] 


BRITISH GENERAL ARRIVES -One of the greatest authorities in the world on 
terrorism, British Gen Richard Clutterbuck, has arrived in Sao Paulo. 

While in Brazil he w.1l give conterences on terrorism and how to fight 

it. [Sao Paulo Radio Bandeirantes Network in Portuguese 1000 GMT 11 Sep 80) 


CHURCH OFFICIALS TO VATICAN--Rio de Janeiro--The archbishop of Salvador, 
Msgr Avelar Brandao Vilela, will leave tomorrow for Rome together with 

all the bishops of the Third Regional Branch of the National Conference 

of Brazilian Bishops [CNBB). This is a compulsory 5-year trip to report 

to the Holy See on the development of pastoral and administrative activities 
in the diocese. The bishops will stay in Rome for approximately 35 days. 
The meetings will last only 12 days, but the bishops will employ the 
remaining days to tour Roman churches. [Text] [Porto Alegre Radio Guaiba 
in Portuguese 1200 GMT 15 Sep 80) 


INDUSTRIAL POWER CONSUMPTION--The consumption of electrical power by the 
industrial sector has increased by 15.3 percent during the first half of 
1980. The industries which experienced the greatest increase were those 
which produce paper, cardboard and food products. [Sao Paulo Radio 
Bandeirantes Network in Portuguese 1000 GMT 15 Sep 80) 


PETROBRAS INDUSTRIAL FUEL STUDIES--The Brazilian Petroleum Corporation 
{Petrobras} is studying the possibility of mixing coal and fuel oil for 
use as an industrial fuel. Tests will be made in the near future to 














determine the efficieficy of the Ginture, the use of whieh would represent 
* saving of foreign exchange for the country on the order of $700 wiilion 
pet year, Sinee the objective te saving foreign exchange, domestic coal 
will be weed, bul ite pereentage in the e@iature will net be as high ae 

0 peroent, ae is being tested in the United States for oll-burning 
boilers. The ash content of domestic coal is high, and the tests will 
determine the percentage in whieh it can be ai fuel oii, Thies siature 
has come to be known in the United States ae OOM, the abbreviation for 
eeal-oil @ixnture, Technicians afe making an educated guess that domestic 
coal could be used in a 2O-percent proportion in the @ixture to be prepared 
in Bragii, Caleulations made on the basis of thie propertion and the 
current (vel of] consumption at $90 per barrel in Brazil show the possi- 
bility of saving $700 million in fore -y~ per year, |fxcerpt) 
{PV¥110907 Sae Paulie 0 ESTADO DE BAD P in Portuguese 10 Jul 80 p 22) 
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SPANISH CORTES CONDEMNS PLEPISCiTh=-Madrid, 12 Sep (LATIN-REUTER)~--The 
Cortes (Parliament) of Spain yesterday approved 4 motion condeming ae a 
“farce” the constitutional plebiscite carried out yesterday in Chile, The 
motion, submitted by the Spanish Socialist Workers Party (PSOR), the 

main political opposition force, states that the plebiscite “lacked 
sufficient political guarantees to be considered an expression of the free 
opinion of the Ghilean people. Therefore, we condemn it as farce,” it 
states, The gotion was roved 237 votes to 3. (Text!) ([PV121558 Buenos 
Aires LATIN in Spanish 1 GMT 12 Sep 80) 


CHILEBANS EXPELLED FROM ARCENTINA=--Punta Arenas, Chile, 15 Sep (AFP)-- 
Lieven Chileans have been violently expelled from Argentina, and it was 
wofficially reported here that this action was taken in retaliation for 
the new dispute which has broken out between the two countries in the 
Strait of Magellan, Santiago newspapers this gorning report that this 
event occurred in the Argentine city of Rio Grande, in Patagonia, and 
that the Chileans were transferred to the Chilean zone of Tierra del Fuego. 
Some of the Chileans told the newspaper LA TERCERA that they were held 

4 days without food and that in some cases they were forced to wash 
military and private vehicles in 4 heavy rain. The newspaper points out 
other harasements that the Chileans suffered. Some of them had been 
living in Argentina for several years and had children born in that 
country. ([Bxeerpts| [PV160352 Paris AFP in Spanish 1416 GT 15 Sep 60) 
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COBTA RICA 


BUSINESSMEN CREATE COMMITTER FOR DEFENSE OF DEMOCRACY 
Goale Defined 
San Jose LA NACION in Spanish 22 Aug 80 p 8 A 


[Text] The Committee for the Defense of Democracy, created on Wednesday 
evening at 4 meeting of businesemen, issued an appeal yesterday to ail 
citizens of Costa Rica to join in the struggle to defend the traditional 
political system in the country. 


At 4 press conference held in the premises of the Costa Rican Chamber of 
Commerce, the officers of the new movement spoke of what they regard as 
dangere threatening Costa Rican democracy, and of the need to prevent 
Marxiem from continuing to advance. 


All of the officers spoke to the journalists: Don Armando Guardia Villalaz, 
president; Don Edmondo Gerii, treasurer; Enrique Chavarria, controller; 

and voting gembers Rodrigo Jimenez Vega, William Barrantes Cartin, 

Rafael Angel Ulloa and Dr Rodrigo Paris Steffens. The secretary, 

Julio Ugarte T., who is in Honduras, was not present. 


They explained that the committee is 4 permanent one, and that in its 
firet struggle to maintain the Costa Rican institutional system and 
traditions it will seek to create an awareness in the citizens of the 
developing facts with regard to the banana strike in the southern part of 
the country and other similar solidarity movements through which the 
Marxist forces in the country have posed 4 threat. 


Campaign 


Don Guardia Villalaz said that an effort is being made through a broad 
publicity campaign to encourage demonstration of the rejection by the 
country as a whole “of these gost antidemocratic and atipatriotic. 
deve lopments .” 


He explained that the committee is a national one, not representing private 
business alone. “It represents all the forces in the country in the struggle 
against communist activity,” he eaid. 











Den Aafaei Anges Ulloa eaid that he agfees (0 take part in thie sevement 
as 4 citizen whe feeie that @ueh io the democratic system is being lost, 


lie stfeesed Liat the struggle te 4 hafd One, inasmuch ae the eat femer to 
whieh the communists have gone will net be allowed. The battle, he added, 
will be 4 frontal one, without fear of Marxtes, 


Den Edmende verii said that the requirement for belonging to the committee 
is to be 4 citizen, 4 Costa Riean. "Ne trade union rights of any kind will 
be advanced, he said, and he indicated that in view of current events “we 
support the government because it represents the Costa Ricans.” He made it 
cleat that this decision has nothing to do with officials of any given 
political party. 


We also said that the com':.ce supports the decree promulgated last week 
by the government ordering provisional intervention at the premises of the 
Costa Rican Banana Company for the resolution of the labor crisis, because 
this provision defends the interests of the Costa Rican majority. “We are 
Costa Ricans and therefore democrats,” he stressed. 


Mnrique Chavarria said that the current problem has ite main origine in 
the apathy and indifference of the citizens, and that ite resolution re- 
quires the concern of all Costa Ricans. 


le spoke of the need to halt the present situation “before we have to 
bemoan other more difficult ones in the future.” 


Dr Parise stated that the committee ie more in favor of Costa Rica than 
against anything. We said that Costa Rican democracy and the institut ional 
system are ag ayy ~ by 4 minority but very well-organized group, 
the Marxists. time has come to say enough,” he emphasized. 


War 


Mr Barrantes said that “we are at war, not because we wanted it, but because 
national and international communiem have deciared it.” We said that the 
outbreak of thie war oceurred with the beginning of the strike in the South. 


“Defense of the traditions and the system of life we have enjcyed requires 
the participation of ali Costa Ricans,” Mr Jimenez Vega said for his part. 


Don Edmondo Gerli said in a second address that a high communist leader 
stated last December that the Marist movement planned to seize power 
through the trade unions. 


The president of the committee, Don Armando Guardia, asked in conclusion 
that 411 Costa Ricans contribute their economic support. He gave assurance 
that the sovement will be “a free rostrum for any Costa Rican who wants 














to express hie uheaee, fie worry afd his Fejection of what is happening, 
Democracy is the gift of the brave,” he coneluded, 


Democracy Taken for Granted 
ban Jose LA NACION if Spanish 26 Aug 80 p 14 A 
[Rditerial: “The Defense of Democracy") 


|Text) The concerns and reasons which led the sponsors of the group called 
the (ommittee for the Defense of Democracy are without 4 doubt consistent 
with a dramatic current reality wherein democracy, as an ideal fore of 
government, once defined by Winston Churchill as “the worst except for ail 
the others,” is suffering internally and externally from the onslaughts of 
ite enemies on the far left or the far right. 


it has become imperative today to adopt a more vigilant attitude concerning 
what is happening not only in our country, but aleo outside it, so that we 
ean realize fully what ie really happening to our basic institutions, the 
full exercise of our rights and respect for our traditional values, as well 
as the political forces beyond our frontiers vying for power for the pur- 
pose not of a more open democratic approach but in order to impose a 
totalitarian regime. 


it is for these reasons that the defense of democracy becomes so difficult 
and delicate. The peoples who enjoy it, as ours do, very often are not 
fully aware of what it means until they lose it, and therefore their con- 
viction and their seal to prevent democracy from deteriorating are neglected 
or abandoned when it continues to function steadily. It is necessary thus 
to remind the citizens of what they have and at the same time point to the 
inetitutional shortcomings, especially those mechanisms which tend to 
strengthen the reali and active participation of the people in the national! 
taeke of greatest importance to the fate of the country. 


Democracy is based on the liberal philosophy, a vision of man and of life in 
which freedom, the right to dissent, respect for personal dignity and the 
functioning of 4 popular will free of any fear or subjection to dogmatic 
and sectarian doctrines play a leading role. ‘there is nothing gore con- 
trary to democracy than sectarianism and extremism. Therefore, as a form 
of political life, it is situated at 4 point equidistant from the extreme 
left and the extreme right. Sut precisely because its essence is respect 
for the opinions of others, tolerance for all ways of thinking, the defense 
of it must be waged on the level of ideas and the pedagogical exercise of 

a clear, vigorous and humanist policy. 


if the Committee for the Defense of Democracy takes its place in this 
reals, as we hope it will, and sot that of futile and exclusive opposition, 
nor that of adamant attitudes of a McCarthyiet ilk, we are certain that it 








Wilk carry out highsy educationai afd COheciOushese@faieing work contfibul ng 
to the Gaiftenance of ouf precious democratic sysles, 


Democratic Values Defended 
San Jose LA REPUBLICA in Spanish 24 Aug 80 p 6 
[Editerial: “Committee for the Defense of Democracy” | 


{[Text) A group of businessmen agreed to establish the Committee for the 
Defense of Democracy for the purpose of encouraging a national sovement to 
strengthen the human values on which freedom and the dignity of man rest. 


if a foreigner were to come to our country now, without knowledge of the 
historical background which hes sade our fatherland a culturally, economical- 
ly and socially highly developed nation, he might think that the political 
forces of communism and 4% (icotmunism on our territory have begun to 
polarize and to move toward a ciash. However this is not the fact, although 
the communists are engaged in an escalation of violence with a view to 
seizing political power in order to replace democracy with Marxist imper- 
ialiem through the dictatorship of their party. In truth, the Committee 

for the Defense of Democracy has ite reason for being in the need to re- 
vitalize certain concepts and attitudes which, precisely, were those which 
motivated the peaceful and harmonious development which has placed us in 4 
privileged position among the nations of the world seeking social justice 
and humane distribution of the wealth. 


For we believe that the Committee for the Defense of Democracy is sore 

than a shock-force against communism, the promoter of a movement to bring 
back the eternal values of our national heritage, and it is for this 

reason that we are inclined to support it, persuaded that the country sust 
return to certain channels, somewhat abandoned today, such as adherence to 
the law, to the principles of respect for international commitments assumed, 
individual freedom, and other persons, which have been the basis of one 

of the societies which best implements justice. 


If we realize that in order to win an 8-hour working day, other peoples 
have had to endure great suffering, while here, thanks to democratic evolu- 
tion and the concept of love of one's fellow aan, not only have we had 
this but also, for more than a century, free education, and subsequently 
insurance covering labor accidents, illness, aaternity, disability, old age 
and death, paid vacations, the 13th wage, paid pre- and post-natal leave, 

a wage ainisum established by law, compensation for unjustified dismissal, 
etc., we must agree that if we can continue this harmonious and democratic 
development, retaining individual freedoms and respect for others, giving 
the spirit ite true value and material things that which they merit, we 
should do this. 
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One cannot ignore the fact that the communists’ aggressive attitude and 
disrespect for the lawe could well polarize ferces and iead to a struggle 
which can be avoided if the entire people join vigorously and with loyal 
conviction in the struggle to defend democracy, involving the strengthening 
of the basic values of an, and euch emall and insignificant efforts as 
voting in the general, trade waien or cell elections held in order to elect, 
in a1) cases, individuals with firm democratic convictions, thus preventing 


infiltration by the extremists who seek a place in them in order to dest roy 
thes 
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COBTA RICA 


HEAD OF LEFTIST COALITION DISCUSSES REGIONAL, LOCAL ISSUES 


San Jose LA REPUBLICA in Spanish 27 Aug 80 p 9 


‘Interview with United Peopie coalition member Dr Rodrigo Gutierrea, by Wilmer 
Murillo in the colum "Political Wednesdays in the Republic"; date and place 
not given) 


(Text) The electoral mechanism which will culminate in October with the 
election of presidential candidate has aiso been put in motion in the United 
People leftist coalition sector, A physician, Dr Rodrigo Gutierrez, who is 
not regarded as 4 communist, appears to have the greatest chance of winning 
the nomination as the United People coalition's presidential candidate, 


The leftist bloc leaders have started to organize a convention at which they 
believe some 100,000 persons will be voting. 


in connection with that and other matters, we held an interview with Dr 
Rodrigo Gutierrez this week. 


[Question] Are you 4 communist? 


[Anewer) No, I am not 4 member of any of the Marxist parties in the United 
People coalition. It is simply that those organizations are in agreement 
concerning ay potential candidacy. 


[Question] Do you consider yourself on the left or right’ 


|Anewer) I consider myself a leftist, with a definition of what is left and 
right. Whenever it suite the PLN [National Liberation Party), it describes 
iteelf as a left-center party, geaning that it is neither on the left nor 

on the right. Actually, it is not a label that matters, but rather an atti- 
tude; in other words, what one stands for permanently. That is what sakes 
an individual, 4 group or an organization progressive, democratic and left- 
ist. They are synonymous, as part of an established trend of thought that 
is the same. A leftist has a very clear concept of democracy, 4 democracy 
with a broad popular base. Conversely, the other groups, for example in 

the case of the PLN, take no actual stand, except the position of protecting 
interests in accordance with the circumstances. 
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Question) is cotuniet « bed word ifn Cesta Aiea at the present time? 


Anewer) i would fot say so, it has been used pejorativeiy, based on aii 
the propaganda pul out by the news ®edia and the big businessmen, All thie 
propaganda has caused the term communiet to be interpreted as something bad 
in @ latee portion of the country, 


|\Question) You belong to 4a coalition in which there are communists. How 
can .. Sta Rica's struggles for democracy and the zeal for the communist 
cause be reconciled’ 


\Anewer |) We have in the coalition the Popular Vanguard Party (Costa Rican 
Cofmunist Party), the Costa Rican Socialist Party and the workers’ party. 
There is also an extensive group of independent sympathizers who are not 
affiliated with any of those parties and are not militants in those organi- 
sations, comprising 4 group .n the coalition, In the last campaign, indivi- 
duals of all origine gave us backing as representatives of various sectors, 
On that oceasion, in 4 major speech Prof Carlos Monge, who at the time was 
dean of the University of Costa Rica, put forth the views of those who were 
not members of the leftist parties as part of the plan that we want for 
United People, which is the only aiternative for 4 real change from what 
exists, At that time, they fit together well. If you note the program of 
the three parties, you will find the reflection of a democratic base which 
ie far broader and operational than what is normally interpreted as Costa 
Rican democracy, You find there this group which was formed for the defense 
of democracy. it is comprised of individuals acting in the defense of what 
they consider to be democracy. It is democracy to them. However, they 
regard any massive participation by the people in national decision-making 
as subversion, Por example, they want a democracy wherein chambers of 
business owners meet, associate and protect their interests; but they dis- 
approve of the workers’ organization into unions. They consider that anti- 
democratic. And they are far less inclined to give this basic mass that 

we call the people an opportunity to participate and manage national insti- 
tutions such as the CCSS [Costa Rican Social Security Institute]. 1 cannot 
understand why it should not be the people who decide, in the final analysis, 
whether the quality of medicine is good or bad, in the management of a nation- 
al institution, We have a good democracy; it has developed sufficiently. 
Democratic rights have certainly been obtained from the oligarchy. The 
Labor Code, the social demands, and financing for higher education: those 
have been the cause of major batties on the part of the people. And that 

is why we have a better democracy. Sut it does not mean that this democracy 
must stop there. #4 have to struggle to enable the people to develop the 
means for their self-government. That is why the communists are battling 
for democracy. The United People's program has that goal. It is attempting 
to demand rights which the people do not have yet. There aay be a different 
concept of democracy among that group. in order to defend it, the first 
thing they think of is taking away the workers’ rights. That is a fascist 
position. in the defense of a democracy as they understand it, they make 
mistakes at odds with rights and liberties. , 


4% 





(Question, The design of a revolution unfoids as the struggle of oppPeseine 


(.asee8 ag4ifst oppfeseed ciasses, Could such @ Fevolution occur in Costa 
Kica? 


|Anewer |) Contemporary history is proving that the great oppressed masses 
must Necessarily acquife 4 greater consciousness of their rights, and of 
(ne possibility of Liberacing themselves from the ruling class. fvery day, 
in Costa Rica, we observe signe of the acquisition of consciousness by those 
sectors of the people, through the strengthening of their organisation, They 
are more cleatiy aware of their own rights and, at the same time, they are 
better establishing their position with respect to the other type of domina= 
tion, stemming from foreign interests, 80, there is no reason for Costa 
Rica to be an exception, in comparison with the rest of mankine, 


|Question) There is 4 possibility chat communism is receiving support from 
the populaft majorities Lo make their social changes. In such an event, would 
you attempt to maintain and strengthen the capitalist democracy that we know? 


|Anewer) We believe that, as the situation stands, we are using the mec anism 
of legal struggle to participate in the elections. That is the course of 
action which we shall use, We would, indeed, like the bourgeoisie, and the 
foreign interests that are exploiting this country, to respect that course 

of action; because we are growing, and we shall come to power. This will 
happen if they do not interfere. Fasciem is a legitimate of fepring of capi- 
taliem, When the people make progress toward taking power, their form of 
government is eliminated, and replaced by fascien. 


|\Question] Do you think that the revolutionary movements in Latin America 
have advanced or retrogressed’? Where do you perceive the areas of greatest 
tension? 


|Anewer| There is no doubt that they have advanced, despite the enormous 
pressure from the armies of each country and the State Department; sometimes 
with direct military occupation, as occurred in Haiti, the Dominican Republic, 
Cuba or Guatemala, directly with the Marines, or, as during the past 15 years, 
through the organization, training and supplying of repressive armies, 


|Question) If it had not been for that repression, the Latin American peoples 
would now be governing themselves. Is it true that the communists control 
the strike movements? 


[Anewer) I was in the south, to observe what was happening. The majority of 
the strike committees are not comprised of communists. There are members of 
the Popular Vanguard in the administration of the confederations; but to 
claim that it is controlled means depriving the workers of the capacity to 
run their own organization. That is what the chambers in our country and 
the press claim, a8 4 means of influencing public opinion against the strike. 
But there is the same relationship that might exist between the Democratic 
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workers Confederation and the PLA, of between the CTC |Confederation of Work- 
ere of Coata Rica) and the Christian Democrate, There is unquestionably a4 
front in which the leftist parties attach importance to the advancement of 
the workers if uhiones, 


[Question] The communists have been accused of following the Kremlin's instruc- 
tions t) cause agitation in the country, How would you prove that this is 
utfue ’ 


|\Anewer| it is very difficult to offer proof, but | am quite certain that 
there has not been the slightest interference from Moscow with regard to our 
struggle, for two reasons: The first is that our organizations are quite 
clearly aware of how to manage and what to do in connection with our popular 
struggle in the country, it would be impractical for them to be analyzing 
there, and telling us what to do, That is something that would occur only 
to the oligarchy, but it is helpful to the latter from a propaganda stand- 
point. I would say that parties such as the PLN or the Christian Socialist 
Party are currently receiving money from abroad, and there are practical 
ways of proving that they receive instructions from and cater to interests 
outeide of the country. 


|Question) Do you believe that the so-called committee for defense of demo- 
cracy is 4a shock force against communism’ What dangers do you discern in 
a confrontation between the extremes’ 


|Anawer) That committee is the organization of this country's oligarchy, with 
the backing or consent of the State Department, to protect its economic inte- 
resets. We shall never fall into the trap of battling with those gentlemen, 
in the first place, because, within 10 minutes, they could collect half a 
million colones with which to make propaganda. It would be another campaign, 
like so many others that have occurred, onivy revealing the first signs of 
faseien when they observe that the people are beginning to acquire a conscious- 
ness of their rights. 


[Question] The issue of relations with the Soviet Union has always caused 
controversy. There is still a distrust of Russian intentions. Don't you 
think that, by making some of their old mistakes, the Russians are jeopardiz- 
ing relations with Latin America? 


|Anewer) In the United People program, we have a very clearcut point dealing 
with foreign reiations. As an independent country, we shail have relations 
with all the nations of the world, relations aarked by mutual respect and 
reciprocal advantage. ‘he relations with the USS& and other countries are 
beneficial to Costa Rica. 


[Question| It is admitted that the possibilities for commercial exchanges 
with Russia are limited. So what is the reason for Russia’s interest in 
maintaining embassies, for example, in Costa Rica? 








\Anewer) | am not thoroughly famdliar with the matter, but | think that the 
relations have not developed further because of the lack of interest on the 
part of lecai commerce, It simply sold coffee, and attempted to sell bananas, 
The economic felationsa were not encouraged; but they are here, and could be 
developed, In any event, | do not think that the principle is solely one 

of af economic nature, International relations are a Little more complex 
than mere commercial exchange, 


(Question) Will the leftist parties in the coalition run in the next elec- 
tions again? 


|Anewer| Yes, and it is quite possible that I will be the presidential candi- 
date. At the moment, an extensive national survey is going to be started, 
for confirmation, and also 4 search for another candidate. <A kind of conven=- 
tion will be held in October. Work has started on the collection of some 
100,000 signatures, to ratify my candidacy, In addition, we are in the pro- 
cess of otganizing other independent forces, which are beginning to realize 
that the so-called change that the traditional parties have been controlling 
over the past 30 years is making very little difference, and are starting 

to view us as the path toward the real change. 
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CUBA 


COMMENTARY DENOUNCES U.S. INTERVENTION IN CENTRAL AMERICA 
PAL5S1219 Havana International Service in Spanish 0000 GMT 15 Sep 80 
[Our America”) 


|Excerpts) If some unwary soul still doubts that the U.S. imperialist go- 
vernment and some of its henchmen in Latin America and in other parts of the 
world are openly interfering in the domestic affairs of the Central American 
nations, the evidence revealed in the past few weeks would surely clear those 
doubts away. A war bulletin released by the Salvadoran Armed Forces of Na- 
tional Resistance [FARN) recently reported that on 15 August an American 
military instructor was killed in fighting in Santa Ana, in the western part 
of the country. 


The bulletin adds that the incident occurred when several guerrilla units 
ambushed a rural police jeep and as a result of the operation, in addition 
to the American adviser, eight policemen were killed and four more were 
wounded. The bulletin says that che presence of these Yankee instructors 
shows the servility of the military-Christian Democratic tyranny. It notes 
that U.S. military intervention in El Salvador is so brazen that these in- 
dividuals are openly involved in repressing the people. They are even giv- 
ing orders in their own language, in English, and they do not bother to hide 
their physical appearance, which is quite different from that of Salvadorans. 


Concerning the crisis in the upper military echelons of the tyranny, the 
FARN says the U.S. Embassy in El Saviador is pulling the strings of its 
criminal monsters in the armed forces. 


Far from defending \\uman rights, the U.S. reactionary circles are defending 
the right of the transnational companies to continue fleecing the so-cailed 
Third World nations in close collusion with the national oligarchies, which 
are satisfied with a emal! portion of the booty. The only right U.S. inm- 
perialiam recognizes for the peoples of our America is the right to a slow 
death from hunger; the right to illiteracy and lack of education; the right 
to be tortured, imprisoned or killed; the right to renounce the beautiful 
ideal of a homeland, and the right to slavery. 


cso: 10 
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CUBA 


DORTICOS CLOSES MATANZAS PARTY MEETING 
FLI51031 Havana Domestic Service in Spanish 1000 GMT 15 Sep 60 


[Text] Osvaldo Dorticos Torrado, member of the party Politburo, has made 
the closing remarks at the provincial party review meeting in Matanzas 
which was held at the Heroes de Playa Grion Theater. 


Dorticos stressed the achievements of the province in milk production and 
livestock development and the contribution of Matanzas to the increase of 
the country's export goods. In this regard, he emphasized the success of 
the Jaguey Grande citrus project. 


Dorticos also referred to the fundamental role which Matanzas plays in the 
country's sugar economy and its position in comparison to the other pro- 
vinces [presumably with regard to sugar production]. He expressed the 
party's confidence that Matanzas sugar workers will overcome successfully 
the difficulties of the previous harvest. 


He mentioned the modest progress made in the implementation of the economic 
management and planning system. He said that many of the presentations made 
by delegates to the meeting showed maturity in economic awareness which is 
still modest although promising. [Havana Domestic Service in Spanish at 
1100 GMT on 15 September reporting on the meeting says that Julian Rizo 
Alvarez was reelected party first secretary in Matanzas Province. } 


cso: %10 
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NEw INVENTORY CONTROL REGULATION iSBUED 
javana ORAIMA in Spanien 15 Aug 80 p 3 
[Text of Deeree No 6¢ of Executive Committee of Council of Ministers) 


[Text] Whereas: Within the national esonomy there have been cases of accu- 
mulated inventories of production and consumer goods that exceed the reali 
needs of the enterprises or are not used because their apecifications do 
not correspond to the requirements of present consumption or because they 
have lost some of their physical or chemical properties; 


Whereas: These accumulated inventories are due in part to changes in tech- 
nology of decisions made outside the enterprises and due in 
C@uses as acquisition of prodycte for investments whose 
based on real possibilities of execution, nonexistence of 
inventory standards or their imporrect application in plann contract= 
im, inadequate storage, unilateral sales without agreement the 
leged buyer, incorrec' estimate of popular demand and lack until recently 
of centraliged specifications for technical and material supp 
centralized circulation of products in the state sector as wel 
credit mechaniems to help prevent excessive accumulation of rotating means; 


Whereas: The frequent arrival of produtts imported irregularly or in con- 
centrated form because of the proportion of ow foreign trade that is with 
very distant countries, standardized distribution of Some products concen- 
trated on a date or brief pericog and the creation of exportable stack re- 
quire temporary excessive inventories; and 

















Whereas: The idle inventories affect the economy of the enterprises and 
make the “plementation of econgmic calculation difficult since efforts 
must be made to solve problems outside their gain activity and usually out- 
o.Ge their gcope, it becomes necessary to taxe centralized measures to eli- 
minate the present ummecessary accumulated inventories as quickly a8 pos- 
sible and with the greatest benefit for the national economy and also, 
slong with the application of the mechaniaus of the Boonomic Management and 
Plarmming System, to aid strict compliance with the provisions on enterprises 














aid Oud@eled while and Ule aétivity of te organizations of Une Central 
Stabe AGRin.etration and te logal people's government organs to prevent 
few ueceseary accumulations; 


Therefore: in use of the prerogatives conferred on it, the Executive Com 
mittee of the Cowell of Ministers decrees the following: 


Regulation on idle inventories 


Article ', The objective of the present regulation is to esiabiish the re- 
quired regulations: 


a) To Clean out, consolidate, finance and eliminate idle inventories in the 
possession of the state enterprises as of 31 December 1979; and 


db) jo establish the treatment of idle inventories created in the state en- 
terprises Beginning ' January 19680. 


Articie 2. For the effects of this regulation, idle inventories are classi- 
fied as: 





&) Obsolete or defective idle inventories; and 
b) Excessive idie inventories. 


inventories defined as idle in resolutions of the State Committee for Ma- 
terial and Technical Supply and the Ministry of Domestic Trade will be in- 
cluded in these two categories. 


Chapter i. Elimination of idle inventories Existing at End of 1979 


2 1, Cleaning Out, Consolidating Idle Inventories Existing at End 
1979 


Article 3, swely and sales enterprises, “iwlesale consumer goods enter- 
prises and specialized supply enterprises are obliged to buy all the idle 
inventories existing as of 3' December 1979 that are in the possession of 
production and service enterprises, wWwolesale circulation enterprises, ter- 
ritorial or provincial enterprises or retail circulation enterprises which 
these offer for sale in accord with Articles 5 to 13 of the present 


regulation. 
Article 4. The following terms will be used in the present regulation: 


a) “Purchasing enterprise(s)" refers in the singular to any of the enter- 
prises obliged to buy according to Articie 3 and, in the plural, to all 
of them; 








>» “\@..ine enterprige.s " refers in Ue bingusar bo any OF the enter- 
priees that offer idie inventories for gale according to Articie 3 and, 
i Ue pawal, to aii oF thom; 


( "idl oven tor les" without 'urther specification refere to idae inven 
tories existing a8 Of 31 December ‘979 in the possession Of selling enter 
priges. Mie Can aleo be called “idle merchandise" or “idle progucte"; and 


ch) “Governing orga@fiszations” refers to the Central State Administration or- 
Pahisalionws Which are Ube superior nalional Circulation organigations for 
the product involved. 


Articie 5. The selling enterprises are obliged to offer their idle inven- 
tories for gale in the following way: 


a To the purchasirg enterprises wWiich should Duy them, according to tie 
governing Organizations; 


6) Within 6 months after the date this regulation goes into effect with the 
exception of sales offers made to wholesale circulation enterprises or ter- 
ritorial or provincial enterprises in wWiich cage the obligation is ex- 
tended for © month® more; 


¢) including in the offer the deciaration of the idle products with their 
respective descriptions, place and date of delivery and other delivery con- 
jitions as well as other pertinent rights and obligations of the parties; 
and 


h in writing with the approval of the director of the corresponding seli- 
iw enterprise. 


the governing organizations will regulate the procedures for the sales of- 
fer and develop and specify the provisions of this Articie 5. 


Articie 6. The purchasing enterprise, within 65> days after ine date of the 
sales offer made to t, ust respond to that offer, including in the re- 
sponse 4 proposai for ‘he sales contract to be signed by the parties. 


he gales proposa. Will specily the progucté that Will hot be delivered in- 
mediately and must remain if storage 4t the Selling enterprise. 


Article 7. The parties will sign the contract within 90 Gays after the 
ate ‘he saies olter. 


weticle 5. if it i8 agreed that the idle products are not to be delivered 
iMediate.y Lo the purcnag.re Giterprise: 


a) hey will remmin in Storage 4\ the Seliing enterprise Wich will be re- 
sponsidue for their care ang preservation anc Gust report on the 


. > 
J“ 








periodically, certifying we ef a egal) Biro condi taci. Le Lie pw Chae. 
enterpriee. ihe puUPChael<g enlerpriee Wid pay the Be,iife e!.terpr.iee Tor 
Storage @Apenees anc any ver Pe.abled @Xpense’; and 


b The Contract will include the storage and subsequent delivery conditions 
for the products a8 agreed on by the parties, 


Article 9. if the purchasing enterprise has not resporded to the sales of- 
fer within the term mentioned in Article 6 or hag not sent the corresponding 
sales proposa. or has responded partially in any other way, it must be une 
derstood that it totaliy accepts the conditions of the es offer. in that 
cage, that offer will become the contract and under those terms the selling 
enterprise will bill and coliect the amount for the ‘dle inventories which 
will remain in storage at the expense of the purchasing enterprise, apply- 
ing Clause a of Article © at ‘hat tim. 


Article ‘0. When consumer goods for the people which retaii and wholesale 
enterprises geil are involved, the idje merchandise which is defective and 
the merchandise which the governing organization determines cammot be sold 
Guring the present year because of the nature of ite distribution must be 
bought by the circulation enterprige that sent them to the selling enter- 
prise. in this cage, the provisions on contracts in Articies 5 to 9 of 
* regulation are in effect with the sole exception of clause a of arti- 
sie 5. 


The determination of unsellable merchandise for 1960 must be made 45 days 
after the date this regulation goes into effect. 


Apticle 1). The central circulation enterprises are obliged: 


a To declare the idie inventories in their possession as of 31 December 
1979 to their respective superior organizations within 6 months after the 
date this regulation goes into effect; and 


bd) To buy in 1980 idle inventories existing as of 3° December 1979 from the 
enterprises that have then in their possession, whether they are purchasing 
Or selling enterprises. 


These obligatory purchases by the central circulation enterprises will be 
governed by the above articies in Chapter | of this regulation. 


Article \2. ‘the purchasing enterprises will not have to acquire excessive 
idle inventories that the selling enterprises offer for sale through the 
obligatory sales mecharniss of this regulation if they are inventories that 
must be consumec or sold by this enterprise in 1980 according to the supply 
pian of the enterprise that has them in its possession. 


The enterprises that refuse the offer in such cases can request correspornd- 
img adjustments to the supply contracts that they have pending as suppliers 
to the enterprises that have these idle inventories. 
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MWvace® (ds th pe Fee oi gs enverpr BOB Wiese UMLLELN SUPict accow tin ; 
Statistica, af phyBica.s conWUe. OVEr Lhe idive producteée if etoex as we i ab 
ver the idle producte Unal Uy buy in 1960 in order to guarantee their 
integrity and preservation and they will report on them periodicaliy to 
their @uperior organizations and to the National Bank of Cuba. 


wétion 2. Financing, Elimination of Idle inventories Existing at Ed of 
19" 


Article \4. The National Bans of Cuba will grant financing to the central 
curculation enterpriges for up to 5 years without interest for amounts equi- 
Valent to the valve of the idle inventories that they declare and acquire 
through articie |}, 


Articse 15. The centra: circulation enterprises and their superior organi- 
tations are obliged to negotiate and eliminate ail idle inventories declared 
or acquired by them through Article 1’. After consultation with the Na- 
t.onal Sanx of Cuba, they will present to the government their proposais 

of @limination or rapid reduction of these inventories through exports, re- 
placement of Laports, use as raw materials for secondary production or for 
new articies by local industries or for sales to agricultural cooperatives, 
farmers, organizations, associations, individual workers or the people. 


Article ‘6. ‘The National Bank of Cuba will supervise the elimination of 
idle i .ventories, demanding that it be done in the shortest time possible 
and be justified economically. The central circulation enterprises and 
their superior organizations will draw up and present their plans to the 
bank, detailing volumes to be sold, timetables and forms of sale. 


The bank will cancel “inancing When appropriate negotiations to reduce or 
eliminate the idle inventories are not carried out according to these plans, 
requiring immediate payment or transferring the amount to loans due when 
monetary funds are not available. 


Article 17. Once negotiations for the use or sale of obsolete or defective 
idle inventories have been exhausted based on Article ii of this regula- 
tion, the central circulation enterprises that have declared ao acquired 
these products will cercify this, report in writing on the negotiations to 
their superior organization or organ and asx for a declaration of total 
loss or allocation of the ;rodutts for raw materials or other uses. 


the superior organization or organ will accept or refuse this request 
within 60 days after its presentation. if it doe; sot accept it, it will 
indicate the way to handle the products. if it accepts the declaration of 
‘otal loss, it will incicate the method for applying for the destruction 
of the products. if it agrees to allocate then as raw materials, it will 
sstablish the deadline for that meagre to be carried out. 














if the request ig accepted, the enterprige will Ca:cel the value of tise 
inventories if its books, Pequesting Corresponding budgetary financing 
based On Articie 1y. 


if the amount of the total ioss of an enterprise does not exceed 500 pesos, 
the director of the enterprise is empowered to authorize tne cancellation 
of the inventory and the destriction of the useless products. 


Article ‘6. Every sale of idle inventories by the state enterprises that 
Maintain them, whether obligatory or not, must be done at official estab- 
lished prices or through the specific procedwres dictated by the State Com. 
mittee for Prices for these objectives. 


Article 19. The national, provincial or municipal budaet, depending on the 
cage, will finance i100 percent of the loss which is the result of any sales 
for the enterprise through its superior organization or organ. The request 
for this financing will be done according to the procedwe established by 
the State Committee for Finance. 


Chapter Il. Treatment of idle Inventories Created Beginning This Year 


Article 20. The idle inventories created beginning on | January 1960 will 
receive the treatment established in Articies 21 to 26 of this regulation, 
depending on the cage, with Articles 27 and 2& applicable to all cases. 


Articie 2). The excessive idle inventories produced begining this year 
for reasons covered by the Single Plan for Economic and Social Development 
will be financed totally through the national budget. 


Those inventories, independent of their location, will be recorded and cone 
trolled by the central circulation enterprises of the products involved or 
by the exporting enterprises if they are products to be exported, accord- 
ing to established procedure. 


The Central Planning Board will inform the State Committee for Finance of 
the products inclucged in the plan where these accumulations will occur, the 
volume these will reach and the organizations that will administer then. 


ticle 22. The excessive idie inventories produced in the enterprises 
beginning this year by superior decisions but not included in the Single 
Plan for Economic and Social Development will be financed by the national 
budget after approval by the Council of Ministers at the request of the 
Central State Administration organization that administers them. The ad- 
ministrating organization will request approval of the volume of these in- 
ventories from the Courcil of Ministers. 


in the planed cases, the idle products, independent of their location, 
must be recorded as proviced in the previous article. 
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wticae 23. 1.0 determine the method of preservation, storage, Aandsis 
Am Saie of the Created idie inventories in the cases covered by Articics 
| ard dé, the enterprises will be governed by the procedure estab. ished 
by the appr: pf .ate Oreani zation, 


Me holler of these inventories will coliect storage expenses and other re- 
i } S~penges wich wila @180 be financed by the nat ional budget. 


ArPticac ef, che enterprige that has recorded Une merchandise considered a8 
ide .nventory under Articles 2) and 22 will receive the value of the existe 
é .nventories deciared as such from the nationa: budget through its Bue 
per.or organization or organ. Once the national budget gives the enterprise 
the vaive of these inventories through ite superior organization or organ, 
they wiil be considered to have been acquired by the state. 


‘ye organization or organ appointed administrator of the inventories aen- 
Lioned above will notify the holder of the value and volume of the ree 
seased inventory a6 well a8 ita@ Gestinations through the enterprise that 
has then recordec, 


Jnce the authorizations for release are received, the enterprise that has 
these inventories recorded will pay the national budget the total value of 
the gales made, exciuding the amount of the commercial surcharge or 
siacount. 


Articie 2. The obsolete idle inventories that coccw after | January '980 
can be sold by the enterprige to any other state enterprise that is inter- 
ested in buying thea. 


The production or service enterprise that bas defective idie inventories 
can also allocate them for secondary production or geil them directiy to 
other state enterprises, especially to ictal industria, enterprises, or to 
agricultural cooperatives, farmers, organizations, associations, individual 
workers or the peopic. 


in the sales mentioned in the two previous paragraphs of this ciause, the 
enterprige does not need prior authorization from ite superior organizatior 
fr organ nor from the enterprises or organizations in charge of the circue 


7 . | . * 
eo . J : wus *% 2 we 


if thie gserchand: 8010 With @djustments .4 price 0a8@G Of present ife 
structions of the State Committee for Prices, the losses that this causes 
Will be financed according to the procedure estabdiished by the State Com 
i tte Finance with the participation of the State Comittee for 

"ices and the National Sark ~JbA 48 Wei. 48 Other Orecan.zations chose 
Oy the state LOmm i t ver fr °.maree. 


Articie 26. Stoce that exceeds inventory standards can be B0id tO the ete 
terprisges irom which ‘hey were received of, With their authori gation, 
ther enterprises that need then. 
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iw ctate Committee fur PriceseewWilii the participation of the State Cotwiite 
tee for finance, Ue Central Planning Board and the State Comittee for 

~ ALial.cewew... oblabsiah Une procedure bo determine lie expenses Caused 
by the sale Of products that exceed inventory standards. These expenses, 
as 4 general Puce, Guel be assigned by the enterprise that has the 

inventor les, 


Article 27, Purchasing enterprises and budgeted wiite can refuse and re- 
tuPn merchandise remitted Lo them which was nol contracted as to assortment, 
Size or other specifications, 


Article 28. /froduction and serv.ce enterprises, Wi0.esaie circulation en- 
terpriges, territorial or provincial enterprises ang retail circulation ene 
terpriges can request modification or rescission of their supply contracts 
based on the Regulation of Jeneral Conditions of Supply Contracts which is 
considerec applicable to sales wider this regulation. 


Final Provisions 


first: The National Bank of Ouba can, a8 an exception and because of the 
present stage of transition in the gradual implementation of the Economic 
Management and flaming System, grant credits to enterprises for up to 2 

years with a special interest rate that will be fixed in each case by the 
president of the bank after specific requests to him by the head of the 

superior organization or organ of the corresponding enterprise. This wiil 
be done to resolve special and temporary situations of accumulated _nven- 
tories not included in technical-economic plans through outside decisions. 


Second: The National Bank of Cuba is obliged not to accept goods that are 
rot adequately stored or well preserved and accuwulated merchandise that 

is not economically sound and in line with the approved plans of the enter- 
prises as material support for the short-term credits that it grants. 





Third: The state organizations and organs and their subordinate enterprises, 
obliged to comply with the present regulation, will apply the appropriate 
administrative and disciplinary measutes on those responsible for lack of 
compliance with its provisions or its complementary regulations. 


Fourth: The State Comittee for Finance is empowered to dictate the neces- 
sary tions to clean out the idle inventories at budgeted wiits as of 
3) December 1979. 


Fifth: The placement and destination of idle inventories related to arme- 
ments, silitary technology and other areas related to defense or domestic 
order will be subject to the regulations of the Ministry of the Revolu- 
tionary Armed Forces and the Ministry of Interior in agreement with the 
principles of this regulation. 
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fe venta. f.aliing Board, Lie olale Vommhillee for rmrices, the 
ats mittee for Finance, the hational Bank of Cuba, the State Committee 
r Materia. and sechnical Supply, the Minietry of Domestic (rade and the 
her ofganizations of Une Central State Administration which controi cir- 
wiation of producte will dictate complementary regulations required for 
the fusliil@ent of the present regulation within their ju’isediction. 


Sevens Any provision contrary to the present regulation Which Wii. go 
into effect upon publication in the GACETA OFICIAL DE LA REPUBLICA is 


roy aie 7s 


jiven in Havana on & July 1960, “Year of the Second Congress” 


(Signed) Fidel Castro Rug, president, Cowxil of Ministers 
emany Cienfvegos Jorriaran, secretary of the Council of Ministers and ite 
Executive Comm.ttee 





CUBA 


IMPORTANCE OF FULFILLING DUTY IN FAR NOTED 
Havana VERDE OLTVO in Spaniel 3 Aug 80 p 30-33 
[Article by Mario Rodriguez: "Guidance Support for Troops” | 


[Text] The officers from the general staff and the political section were 
visiting the emall unit for the purpose of checking on the organization 
of the training process. 


Among other aspects, the commiseion looked into the status of personnel 
training for guard duty. 


During the inspection, personnel demonstrated good knowledge and also res- 
ponded skillfully in the various situations that were created. 


liowever, a whole series of shortcomings aleo came out, such as, for example, 
the lack of proper attention to the high fighting epirit of personnel 
reporting for guard duty and the failure to observe the kind of solemnity 
which must characterize the ceremony involved in the performance of this 
important duty. 


Many think that guard duty is nothing sore than something quite routine, 
a daily activity, just another assignment that does not require the mobili- 
zation of spiritual forces, willpower and true stoicien. 


We believe that, behind all of the shortcomings pointed out, there is a 
lack of knowledge ae to the regulations that govern the performance of 
this tmportant activity without which it is impossible to speak of a high 
level of combat readiness. 


The above paragraphs were taken from an article which was published recently 
under the title "A High Spirit on Guard Duty” by the Sewsepaper KRASNAYA 
ZVEZDA, the central organ of the USSR Defense Ministry. 


The material, written by Mai Gen A. Kostin, contains a large number of 
practical examples showing that strict compliance with all regulations is 
becoming ever more necessary. 





‘his articie undoubtedly is very @uch in iine with our intention here to 
pretent, even though rather only summarily, seme comments on important 
documents which govern military activities in our PAR [Revolutionary Armed 
Yorces|, tn other words, general allitary regulations. 


They conatitute the legal setup which serves as the guideline for military 
organization and they are made up of the Interior Duty Regulations, the 
Gartiecon and Guard Duty Regulations, and the Disciplinary Regulations. 

Ail of them are closely tied together and each of them ia part of an inte= 
gral organion, 


By way of example we might make reference te some significant aspects here. 


The Guard Duty and Garrison Service Reguiations, which we might take up 
here by way of example, took effect by virtue of Order 46 of 1976, issued 
by the Mindeter of the FAR; Article 183 provides for the following: 


“The sentry is an inviolable person” and it defines what that inviolability 
consiste of; it is of extraordinary importance and constitutes an indis- 
pensable requirement so chat guard duty may accomplish its role as a combat 
mission. 


The Interior Service Reguiattona, a document made effective by virtue of 
Order 45 of 1976 tesued by the Minister of the FAR, in turn is an obliga- 
tory consultation document which furthermere requires profound and seticu- 
lous study. 


In its 15 chapters, 17 annexes, and more than 400 articles, the member of 
the milftary establishment and especially the officer, as the person who 
holds highest responsibility for the education of fighting men, can find 
the central outlines governing the life and activities of any military 
unit. As fie to be assumed, of course, where all of the provisions are 
complied with completely, there ie ne reason for any deficiencies in terms 
of internal duty, an aspect which constitutes the personality of any 
allitary group. 


However it is necessary to underscore one particular detail which telis 
ue that strict compliance with provisions alone is not enough to obtain 
the best results. 


According to the -epuliations themselves, overall compiiance with their 
precepts gust be accompanied by high moral and fighting qualities, a 
profound ideological conviction, and total devotion to the cause of social- 
iem anc copmuniem. Without that, the study and application of their con- 
rent would become something mechanical and meaningless. 


In Chapter 1, Article 1, the Interior Service Regulations state the fol- 


lowing: 
"The member of the Revolutionary Armed Forces of the Republic of Cuba is 
a defender of the socialist fatherland, its sovereignty, its territorial 
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integrity, and the socialist revolution.” Later on they point out the 
following: 


"The member of tie Revolutionary Armed Forces must consider it an honorable 
duty atrictly to comply with the laws and requirements of the military oath; 
he @uat be disciplined, honest, valiant, and he must spare no effort, not 
even his own life, in doing his military duty," 


Strict compliance with this precept of course cannot be achieved without 
good work from the political and ideological viewpoint. 


This does not mean that the fighting man must blindly practice what has 
been spelied out in these provisions; instead, each of hie actions must be 
backed up by a high level of consciousness and fidelity to the cause which 
he defends. 


The above is fully demonstrated through the experience of the units which 
march in the vanguard of the competition process above all in the socialist 
competition initiator units. 


In inspecting an artillery unit in the Western Region recently, a unit which 
initiated socialist competition in the PAR, we inquired as to the motiva- 
tions of the fighting men in strictly carrying out the duties spelled out 
in the regulations. 


The deputy chief for political activities answered our questions: 


"In reality,” he told us, “this has not been easy because it took quite 
some time and dedication to achieve the results which today are reality. 


"IT can tell you that a part of the secret of our success regarding unit 
service is due to the close link between that which must be carried out 
strictly and the full knowledge of its objective necessity. In my judg- 
ment, this is one of the causes behind the stable character of our 
results.” 


Work lool 


General military regulations, like all of the other orders and directives, 
constitute a valuable work tool and an important guide for action, 


It is true, for example, that the commander is the direct organizer of 
the regulation and the order contained in it and that his activity is 
backed up by the laws, regulations, orders, and instructions from higher 
commanders. 


In the same manner, there is no denying that the commander enjoys a high 
level of confidence given to him by the party and the government and that 
he is personally responsible for the combat readiness of the minor units 
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\unit) entrusted to his comand fhe interior Service Regulations clearly 
spe.il out hie funetions in Article 14: 


“Commanders have the right to fesue ordere te al) subordinates and they 
have the duty to check into their execution, with the subordinates being 
obligated atrictly to obey such orders," 


We can thus infer that the regulations govern the sphere of action involving 
both .ommanders and subordinates as well as relations between them. Hence, 
thetr importance as an outstanding document providing guidance a’ stan- 
dards, 


As we may logically assume, it ts impossible, in a few short par + aphs to 
bring out their full and varied content since their influence «¢ nds 
throughout the full wealth and problem complex of military activ.ties. 


The character of these regulations as a valuable working instrument is de- 
tected throughout their content. 


Chapter 3, for example, precisely spells out the duties of military 
personnel who hold certain functions starting at the regimental level which 
is why consulting that passage is a first-ranking necessity. 


Could one perhaps deny that the real causes of shortcomings in combat and 
political training many times spring precisely from a lack of knowledge of 
some of thease duties? 


This is why one of the first concerns of any commander must be to have a 
thorough knowledge of che authority conferred upon him by the regulations, 
tn addition to having a mastery of his own speciality and the pedagogic 
principles which govern the training of fighting men. 


This aspect is sometimes deficient in young officers who have recently 
graduated from military training centers since, as is quite natural, work 
in a new assignment always presents obstacles at the beginning. This is 
why the experience of officers with longer service must be used as a big 
help in this sense. 


But there is certainly ancther aspect which is fundamental in the reliable 
and consistent implementation of regulations. The most important thing 

here is by all means possible to avoid simplifications in the organization 
of unit service, as well as violations of military regulations in general. 


"In some units,” it says in the article entitled "The General Staff and 
Unit Service,” published in the newspaper KRASNAYA ZVEZDA, 12 June 1979, 
instead of enhancing the reeponsibility of guard duty, of company billets, 
of the unit guard officer, of the motor pool guard officer, and of the 
enlisted man on guard duty at the gate, checking passes, additional r 
sponsibilities are assigned to those who already have encugh to do or 
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strict compifance with duties is not demanded; this sort of thing can not 
only create difficulties and problema but also leads to the violation of the 
requirements established for these types of duty performance," 


The political and party organizations carry fundamental weight in the 
practical matertalization of che general outlines contained in the regula- 
tions, 


This ts why their activities must among other thinge be aimed at rendering 
active assistance to the commandere and staffs in terms of improving the 
organization and implementation of everything regarding unit service, One 

of their main taske at all times must be to support the demanding commanders, 
to strengthen cheir authority, to show the personal example set by communists 
and Young Communists in strict compliance with everything established in 
general military regulations, orders, and directives, 


The importance of this aspect must be stressed at party and Union of Young 
Communists meetings regarding everything having to do with compliance with 
unit service because this will help strengthen work in this respect and 
will constitute an important educational resource. 


Raising the level of consciousness regarding overall compliance with gen- 
eral military regulations and all other documents governing military 
activities undoubtedly is a responsibility of everybody and a practical 
way of complying with the provisions backing socialist legality within the 
FAR. 


The systematic study of regulations by all personnel must be a priority 
task so that they may employ diverse and highly varied forms political 
media, and military education, 


Attaining this objective means study and thorough research on regulations 
and the conscious and strict application of their content is more than just 
an urgent requirement for military activities--it is a necessity that 
cannot be neglected, 


in hte Order 117 of 1979, the Minister of the FAR establishes the measures 
which must be applied for this purpose, 


It is necessary for the materialization of regulations to be turned into 
something normal, into a habit which runs parallel to the conduct of any 
activity and which is included in the conduct of every serviceman because, 
according to the provisions of Article 3, Interior Service Regulations: 


"All military personnel must highly value the honor and fighting tradition 
of the FAR and their own military unit, as well as the dignity of their 
military rank. All military personnel must do their duty toward the social- 
ist fatherland and the Republic of Cuba, in combat, to the end,” 


5058 
CSO: 3010 
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CURA 


NATIONAL ALR TRAPFIC CONTROL CENTER DESCRIBED 
Havana JUVENTUD THCY! A in Spanish Apr 60 pp 51-52 


|Text) The National Air Traitic Control Center has the task of controlling 
and directing flights, using telecommunications with planes and ai! national 
and international airports, a8 well as control areas adjacent to Cuba, such 
as Jame «, Merida, Miami and Houston (Texas), 


The purpose of control is basieally to guarantee salety and prevent colli- 
sions between planes and crashes. in order to carry out ite functions, 

the Center assigns the routes to be ivcliowee and specific altitudes (from 
sea ievel to 19,812 meters), while taking the operational features of every 
»lane inte account, in order to ensure adequate separation between planes, 
the Center takes care of requests for deviations, ascents and descents and 
gives precise instructions enabling pilots to make rapid, comfortable and 
safe (lights. 


The Center also provides the latest meteorological information and in neces- 
sary cases, carries out search-and-rescue operations for lost planes or in 
complex situations requiting speed in operations and decisions in order to 
save lives, 


The Center has 7 supervisors, 6 coordinators, 16 controllers and 17 assis- 
tants, who are intermediate-levei technicians and specialists in air transit 
with good mastery of English. There is a rigorous annual medical physical 
which stresses psychological aspects because of the need to handle changing 
Situations ‘nf 4 brief amount of time with great expertise. Air traffic 
controllers aleo give air directions from the ground, resolving emergency 
probleme that are presented. 


‘he Center's systems are of great electronic complexity, which requires that 
they be maintained by a corps of engineers and technicians with a high ievel 
f reliability and availability. This personnei also handle the system of 
irectional radio beacons, nondirectional and teliemetric beacons that mark 
the evetem of air routes and paths used by . lanes in their navigation. The 

avetem of aide aleo helpe the controiler t« direct flights. 
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‘ st foe Paher.e afe tfatielstofices ae OF CNOR, vie a8 ChOuee Gesifeu tfe= 
Wuehi ,@s .2.e08 OW the coffespondifna sector Of Were There is 4 system of 
inter: CML Hication WIth aceuetic afd luifieus sigheis afd it is possibile te 
Halntac.t scevefal pahe.e ih conference at the same t ime, 


ite f inetallation pefRile changeoverfs 66 that afhy interfuption can be soived 
in @ brief amount of time, Aili systeme at the Center are duplicated se 

that if case of breakdown, Lhe Feserve system goes inte operation, ai iowing 
maintenance pefeonnel to work on the faulty system without laterrupting work 
at the panei. 


The Center hase a technical foom equipped with control panels making it 
poesible to @heure that work parameters are adequately complied with and 
detect whether difficuities are in the internal system of the paneis of in 
an external section of the eitecuit, 


The panels have 4 evetem of batteries with the capacity to work 24 hours 
without a break i! there is any interruption in the power suppiy. 


Communications of the panels are connected with advance stations located in 
Sandino, Pinar del Rio, Managua and another in Florida, Camaguey, through 
the microwave system of the Ministry of Communications. These advance sta= 
tions make it possible to have communication cover of the entire control 
area assigned to Ouba, 


The advance syeteme are double and also have reserve piants so 48 to guar- 
antee uninterrupted operation. 


[hese systeme mean 4 leap in quality for air transit services because of the 
modern techniques involved and the scale achieved in sectorization of the 
air epace. It is now possible to integrate radar and automatized systens, 
which will in the future be capable of assimilating growth in international 
ait operations. 


cso: Wi0 
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LUBA 


NiW FPLSHING VESSEL BRING BUILT IN LOCAL SHIPYARD 
Havana MAR Y PESCA in Spanish Jul 40 p 2/ 


| Text j 











Technical sketch of the new perch boat designed by the Naval Projects Center 
of the Minietry of the Fishing Industry and already under construction by 
a Cuban shipyard. 


The Naval Projects Center of the Cuban Ministry of the Fishing Industry has 
designed a vessel capable of carrying six plastic perch boats 7 meters long 
of the type used for perch and porgy fishing in the Gulf of Mexico. The 
iaunching and hoisting of the boats will be done by a hydraulic crane, which 
will greativ ease the work of fishermen. 


The vessel, aiready being buiit by a Cuban shipyard, has its engine room 
abaft, with capacity for the main 340-hp engine, two 80-kWh generators and 
three id compressors. 


in front of the engine room is the processing chamber, equipped to freeze 
atches. tits capacity is approximately 1.5 tons per day. 








; | : J > . > J J > ; 


ow ‘ tré i t jue w subefat Pus 
Lull ° ' e i ’ pisze=difiidnen froaewm, aif ei, cadbile j few hefibefra 
me 3 Stieaty, mia wat the He eseeat eyuidment for ait Leiperatufe 

4 

’ eee3es wa ¢ ee iovide afeatet Siert tor Lisherwen afie ehaeute 
(ki RHveienic and eatety feigetatione tor men livia at sea, 

@ Sain features of thie new fiehing vessel are as fviiows! total length, 
}f @etere, iesath between perpendicuiarse, 28 hetere; total beam, 3.5 wetefs; 
wkigum dfauaght, 2.) Seters;, depth of heid, 4.1 Meters; dispiacement, 460 
Lutte; spac it | felrigerated foid, 9O tone, range, 2,900 hautieai Sires, 


power i aiff engine, ba! Ap, ana it teow, 5 men, 








CUBA 


PINAR CIVIL DEPENSE CHIEF NOTES FCONOMIC, SOCTAL WORKS 
Navana VERDE OLTVO in Spanish 10 Aug 80 pp 39-4) 


‘Text) On the approach of the date for the celebration of the 16th an- 
niversary of the establishment of Civil Defense--31 July--its National 
General Staff announced that Pinar del Rio occupied firat place during the 
1979-1980 training year. 


New and valuable achievements were recorded during the year now ending in 
factories, organizations, ministries, economic facilities of various types, 
in the formations and staffs throughout the land, 


This victory of Pinar del Rio ie 4 symbol of the development of civil 
defense which keeps up with the pace of the nation's economic and social 
impetus. This is why VERVE OLIVO interviewed the civil defense head in 
that provinee. his chief of etaff, and the two militia members who are 
the founders of that outfit. 


Comrade Orlando Lugo Fonte, president of the people's government in Pinar 
dei Ric, te head of civil defense. In answering our question concerning 
the causes of the success achieved, he said that he considered the main 
causes to be the tenacity, enthusiasm, and seriousness of the staffs, both 
in drawing up wartime plane and plans against hurricanes, ae well as in 
practical activities. 


Firet of all Tt have to report the conviction of the cadres in civil defense, 
in the people's government, and the party regarding the importance of this 
type of work,” be eaid, “along with the benefits to the country deriving 
coordination in case of natural di@aster or enemy attack. This can be 
seen by the support given by the masse organizations and the staffs of the 
variout organizations, the clowe relations with the FAR [Revolutionary 
Armed Forces), the Army Corpse, and the Ministry of the Interior. 


“This awareness and the love of all comrades in the accomplishment of their 
taske is another one of the reasons why we achieved these triumphs. In 
spite of everything, we have quite a way to go yet and sore triumphs to 
harvest. 
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*1 + word, th nvi ion that we Have Fesparcifiy vit GeteRse wOFK, fe= 
Latione With govefnment agencies and with the paliy==these determine the 
organizational and operational successes of civil defense in our province,” 


‘he effort of iSpreving combat readiness is being accompiished aionhe with 
routine taske in the production of industrial establishments, eervices, 
and agriculture, The next question invelved the factors which in practice 
contributed to the attainment of high levels of .ombat training during 
the year, 


“We believe that some questions of a practical character heiped ue,” he 
replied, “including the exercises we carried out, the aeturas phenomena, the 
supervision and substantial afd given by the Civil Defense National General 
Staff, tte recommendations; ail of that helped us in perfecting our plans. 


"There is one important thing | must mention: che close connection between 
the entire people and civil defense work and the role which the printed and 
electronic presse of our province has played, We have had a series of 
practical exampies during the latest atmospheric phenomena: the electronic 
prese--Radio Guama--did a tremendous job in providing guidance, it really 
mobilized everybody, it provided information and guidance for the people 
ail along. This factiitated permanent communication with the masses and 
helped produce rapid responses at the necessary moment. ‘ot «a single 
area was left without inetructions as to what to de. 


“Under these circumstances we were able to see how the comrades grow in 
thetr performance as thev face the difficulties and how they implement 
their work plans.” 


“How do the workers and peasants carry out these activities?” we asked 
wat, 


In view of the presence of natural phenomena, we had an opportunity to put 
into practice what we had learned theoretically. To perform our fune- 
tions and to carry owt our plans, we had to do good work at the Base, in 
the various base etaffe, and at the places of work. Since we are 4 mostly 
rural province, work in the field is decisive regarding what we are going 
to do. 


“We were able to see that for ourselves in our struggle to save human 

ives. For the sake of preventing personal sisfortunes, we made sure that 
every delegate was familiar with his dietrict, first of all, the families 
who would have to be evacuated, the members of those nuclei, the location 
of thetr homes, the place where those persons are to be taken, the driver 

sf the vehicle who suet bring them there, the shelter conditions, the 
shelter managers, the cooks, the nurse, etc. Then, when the order is given, 
the delegate does sot have to worry about these things because he knows 

that evacuation is guaranteed. 
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which enabie we ¢t elebrate the 18th anniversary ia Pinar del Rio,” 
(apt ignacio Camara metiiio, chief of etaftft ir inar del Rio, said that 
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Second it Ram + Reineee Marti To . 11,8 the time whet rik ‘ational Kevo-= 
lutionary Militia wae four , when he j@ined thy 16th Dattalion, Aa afi 


mforgettable period tn hie itfe as miifiia member he mentioned the October 
Opieia because “we had a big ‘ob to do and everybody had to pitch in. We 
were mobilized 4 Senth ond 4 hall at that time, waiting for the en@iy to 
give him what he deserved, Then I wae traneferred to People's Defense, 

as Civil Defense was called at that time. Since that time i have been 
very active during exercises, saneuvers, a6 well as political, cultural, 
sports, and other meetings.” 


At thie ti ., Second Lt Ramen Reinese ie commander of «4 civil defense 
territorial unit in the cowmehip of Pinar del Rio. 


"My unit has a very special characteristic,” he says, “because it is one 


‘f the waite created te go iste action in natural disasters and in time 
war. it ons iets f geecue detachments, firet-aid teame, tratfic 
icé, and regular pelice. wy are trained to respon! to any kind of 


situation that might arise. 


"The attitude of the personnel under my command is maegnificant. They learn 
very well in the special training classes, to the point where they were 
able to eet the erade of ‘good.’ With this grade, we hale the Day of the 
Militiaman. ‘Now we are all happily looking forward to the jist because 

we will participate in the ceremony in honor of the 18th anniversary of 
civil detense 


Aida Ramos Huerta ie aleo « charter member of the silitia and right now 
ashe is chief of personne! for a sector in the city of Pinar del Rio. 


‘My most emotional moments came in the National Revolutionary Militia and 

Civil Defense when we had to save buman lives,” she said. “This has 
alwave been one of che sain functions of sw unit; here sy comrades at- 
tained the gerade of ‘good.’ We are all very much concerned with our work 
in the various activities we perfors; thelr attitude has always been very 
Zood. 


“tn this revolutionary process, the participation of women is important. 
Through civil defense we can exprese the right we have te defend the 
fatheriand, to make our contribution ' zg iivee and¢ repelling enemy 
aggression.” 
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CUBA 


MWRAHONA DISCUSSES POREIGN ALD, REPRESSION LN GUATEMALA 
FLLLISS’ Havana Domestic Service in Spanish 1808 GMT 11 Sep 80 


jlext Elias Barahona y Sarahona, who worked undercover in the high circles 
of the Guatemalan regime, has visited the studios of Radio Reloj National 
Network and answered some questions about the situation in his country. 


Sarahona charged that che Romeo Lucas Garcia government receives direct 
assistance from lerael, Argentina, Chile, Honduras and United States. The 
Guatemilan revolutionary added that over the past few months U.S. assistance 
to the Romeo Lucas Garcia regime is given covertly through Israel. 


Eleewhere in his statemenia to Radio Relo|, Barahona said that lseraeli assist- 
ance to the Guatemalan Army and police consists primarily of training of 
terrorist commandos, the supply of weapons of various types and calibers, 
repression equipment and technical advice. 


During hie vieit to this radio. station, Barahona added that the Guatemalan 
people now are facing their most critical situation as a result of the fierce 
Slaughter unleashed by the fascist regime in that Central American country. 
He said that an average of 15 to 20 persone are murdered each day by the 
death squad or the anticommunist secret army which are nothing more than 
Organizations composed of officers of the army and national police to silence 
protests over the lack of freedoms of the Guatemalan people. 


He charged that the arm high command plans everything done by these para- 
military groups whose repressive actions are aimed against all progressive 
groups. 


In his statements to dadio Reloj, Barahona also referred to the participa- 
tion of toreign advisers in the repression of the Guatemalan people. He 
said that foreign advisers train the interrogators of clandestine jails of 
the anlicommunist secret army and death squad. He emphasized that these 
personnel have received additional training in Chilean and Argentine schools 
and that the ones involved in assassinations have learned to fire weapons 
with [Israeli experts in the Guatemalan sountains. 
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CUBA 


BRIEFS 


MALAGASY DELEGATLON=-A Malagasy People's Assembly delegation which is now 
visiting Cuba, met in Havana with Cuban Government deputies and officials. 
The delegation includes (Rakarasi Albert), vice president of the National 
People’s Assembly, and (Radrianha Charles), mayor of Antananarivo. On their 
arrival in Havana they were welcomed by Raul Roa, acting president of the 
National People's Power Assembly. The visitors met with Rene Anillo, first 
deputy foreign minister; Ernesto Melendez, vice president of the State Com- 
mittee for Economic Cooperation; and Oscar Fernandez Mell, president of 

the provincial people's power assembly. [Text] [FL121631 Havana Voice of 
Cuba in English to North America and the Caribbean 0500 GMT 12 Sep 80) 


PORT WORKERS EFFICIENCY--Jorge Risquet, member of the party secretariat, 
has urged the country's port workers to average a monthly unloading figure 
f 750,000 metric tons of products. Risquet said at a meeting in Havana 
that the key to efficiency in the port-transportation-domestic economy net- 
work te to organize an uninterrupted work flow. We must work day and night, 
from Monday to Sunday, because the still partial implementation of this 
fundamental truth has enabled us to increase the unloading plan, he added. 
He pointed out that if the work is well done, the extra fees that have to be 
paid when ships have to stay in port longer than scheduled--now $46 million 
--could be reduced to $10 million. The victory will belong to the workers 
and the trade union, whcih will have then given an accurate response to the 
all of the party. He announced that next year we will have more equipment, 
spare parts and accessories, new port installations, cold storage plants 
and warehouses. |(FL121631 Havana Domestic Service in Spanish 1000 GMT 
12 Sep 80 | 


JOSE MARTI BRIGADE--A group of Australian youths arrived in our country this 
morning to participate in the sixth contingent of the Jose Marti Brigade. 
Ricardo Rodriguez, director of the sixth continent, reported at a news 
conference held at the Cuban Institute for Friendship With Peoples that the 
lose Marti Brigade is composed of nearly 250 youths of various Western Euro- 
pean associations of friendship with Cuba. The brigade's members will 

stay in Cuba until i6 October and will work on the Ariguanabo housing con- 
Struction project. they also wili visit historic places. (| FLiI22i1546 Hevana 
Domestic Service in Spanish 1812 GMT 12 Sep 80) 





CULTURE whit \ CEECHUSLUVAA iA=-Cuban Culture Vice Minister Antonic Nuhed 
iimenez is in Prague heading the olticial Cuban celegation to tie celebration 
of the week of Cuban culture. it opens today with a 7’ oncert. | FLiI60037 
Havana Domest i: ervice in Spanish 191] GMT 15 Sep 80) 


LAR STATEMEN N CHILE=-The Continental Organization of Latin American Stu- 
dents, OCLAE, has issued 4 statement of support for the antifasciat struggle 
in Chile to mark today's international day of solidarity with the peopae 
and atudenta of Chile. The docvment says that the past 7 years has seen 


tens of thousands of Chilean patriots murdered, missing, jailed, sav@gely 
tortured and forced into extle but the attempt to crush resistence has been 
in vain. The statement adde that at this moment, the assassins of Allende 
are trying to legitimize this denigrating situation in the eyes of the world 
and, in @ most cynical manner, have called the people to a plebiscite today, 
ll September. This farce, the OCLAE says, faithfully reflects how isolated 
and despised the tascist dictatorship of Pinochet is. The OCLAF strongly 
ondemns this new antipopular attempt and expresses its conviction that 

the people will continue the struggle. [FL111513 Havana Domestic Service in 
Spanish 1400 GMT 11 Sep 80) 


ALMEIDA ATTENDS ETHIVLAN RECEPTION--Commander of the Revolution Juan Almeida 
fosque, sember of che party Politburo, has attended a reception hosted by 
Aemero Wondimagegnehu, ambassador of Socialist Ethiopia in Cuba, on the 
occasion of the sixth anniversary of the revolution in that fraternal coun- 
try. Others present included Dawit Wolde Giorgis, member of the Central 
Committee of the commission for Organizing the party of workers of Ethiopia, 
who heads a delegation as special envoy of Chairman Mengistu Haile Mariam; 
and other Cuban leaders and officials. ([|FL131627 Havana Domestic Service 

in Spanish 1600 GMT 13 Sep 80] 


MACHADO VENTURA CLOSES PARTY MEETING=-Jose Ramon Machado Ventura, member of 
the Politburo, made the closing remarks at the party assembly in Pinar del 
Rio. Julio Camacho Aguilera, member of the party Central Committee secre- 
tariat and first party secretary in Havana City, and Secundino Guerra and 
jorge Lezcano, both members of the Central Committee, were also there. Jaime 
rombet and Carol Miranda were reelected first and second party secretaries, 
respectively. Work objectives from now until the next provincial party as- 
sembly were approved and delegates to the second party congress were elected. 
Machado Ventura highlighted the role of the militant, the cadres and the party 
in general in the critical analysis of problems and in the search for solu- 
tions to all the difficulties that might arise in daily work. He expressed 
his conviction that the people of Pinar del Rio will make tobacco recovery a 
success and have an efficient harvest, and that they will continue, as they 
have done so far, to fulfill all their commitment with the revolution and 
Fidel. [FL151751 Havana Domestic Service in Spanish 1700 GMT 15 Sep 80] 
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LAN KV A hi ‘i i | art Politburo member Guillermo ULarclia 
riasa in Made LOning remarkea at @ Meeting Held in Mangantilo Granma 
rovi ‘ t @®Vailuate ‘ 1J nha party Coneresa sper 1, @hulation of the 


Lraneportation workera untlon, it Wae announced at the meeting that trans= 

\? tation worKkel saved the country nearly 10 million pesos over the first 

d months of the year, Garela Frias asked for cooperation and support of 

the labor movement in the Cransportation sector to eradicate the indiscipline 


md violations which affect the efficient operation of railroad FLI5S1815 
Havana Domestic Service in Spanish 1600 GMT 15 Sep 80) 

NEW JUSTi VICE MINISTER=-Osvaido Dorticos, member of the party Politburo 
and vice presicent of the Council of Ministers, has attendes the ceremony 
‘o mark the Ll5th anniversary of the Foreign Trade Court of Arbitration. 

Dr Rafael riii ongeria) was sworn in as president of the court during 


thie ceremony. ‘he post had been heid by Dr Heetor Garcini Guerra, who was 

recently appointed vice minister of justice. in recognition of his work, 
mrcini was named permanent advisor to the court, which is attached to the 
iban Chamber of Commerce. [Excerpt] [FL160037 Havana Domestic Service in 
sanish 1902 GMT 15 Sep 80] 


BELGIAN SENATORS=-Several senators from Belgium representing the country's 
political parties have visited the Valles de Picadura livestock breeding 
ranch in Madruga, Havana Province. National work hero Ramon Castro Ruz, 
lirector of Valles de Picadura, welcomed the Belgian legislators. [F1.160037 
Havana Domestic Service in Spanish 1910 GMT 15 Sep 80] 
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ext. ine FLT _ VemRoei +> meervative Party) et Nicaragua views with 
found surprise and concern the Pronouncement of the FSLN | Sandinist 
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: : artisan politica. propaganda. 


bLN Pronouncement, if mnoune ing t 4t wn accord, a8 it does, that 
there will be no elections in Nicaragua until 1965 and that the FPSLN is the 
pe rietor {f the government, poses the serious probiem of a4 de facto, 
mentally unlewful, situation where; 4 group exercises a power without 
Mi Limitation f any ind and over the Government Cunta which, accord- 


: ' he fundament a iegai ~wocumenta of the new estate, represents and 
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Ommander Nunez’ eect 


Mana gua RRLCADA in Spanish 31 Aug & 

1 3— mnander of the Revolution Carlos ine z ». Gelivered during the 
jationa Neress of Religious heid at the Teresian College under the spon- 
sorehi f CONFER (Nicaraguan Conference of Religious); date not given, 

, t will be some time before the wor! mpieteiy understands the scope 
ecti f the National Literacy Crusade in al their depth. we are 
ii that, a tew years hence, many people will still be asking how, within 


er nonths of the revolutionary victory, our people were able to perforsr 
esstully a@ second teat of the magnitude of the National Literacy Campaign. 
r, we realise tnat e response to that question is imp if it therein: 
eautitul in became a reality, because it wa taken on by the entire 
* f Sandino, wh illy understood what Literacy means to their future. 


if ur ipoTers, rural workers, our vanguard teachers and the 
reani ce women mstituted irreducible bulwarks that great army which 
pene "rate tne Most remote tTners tf Nicarague, irrvying i:iterature and a 
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hie bond oe atiote; Fe jee ti. 4 


ver the teoh@ befe, the @ ope of Che Libefacy Glusade wiil be n——— 
detabie, Aetuariy, with Oke iftegfation of tense of thousands of urban and 
fufa: worker® ifte the seliona: edueational pfrotese, the groundwork ie belny 
eld fer the future edvanheement, in terme of quaiity and teehAiea!] shtiis, 
o| the \uhen feeoufees for Produwtion, he demande fur ModeMmisation of oul 
ifduatty afd agricuiture could fevet » f oul Pioducefe afd ouf workers 
had fo oppeftuhily fer access to highve: -¢ i Of teehnical training and 
Gualiiicatione, in thie Ffeepect, the National Literacy Crusade represents 
the bietetic break in one of Ue obetecies that had been impeding the develop-= 
tent of Ouf preductive forees, 








Also, it is important to etfess thal the doofe heave beet opened for access 
to higher levels of » tical consciousness, participation and chelee, Our 
jaborers, owt farmers, the workers of our country who were kept in apathy 
ahd fesignhation toward theif oppressive situation have, with literacy, made 
4 tore firm decision to traverse the path which will inevitably lead them to 
shape and becone masters of theif own destiny; the path opened up with sweat 
and blood by our heroes an martyrs, and indicated and opened, one centimeter 
after another, by our Sandinist National Liberation Proat, 


Many aspects of our activity for transformation within the framework of the 
Sandinist Populat Reve ution will be determined by literacy. 


Prom these past ) sonthe of hard work will stem the most decisive lessons 
and experience for devising 4 new concept of education, no longer in term 
of an ideologica! determination, but also based on concrete practice, 


in the great Literacy (rusade, the goals of education and the content of 
education in the sew Nicaragua are re‘lected in a practical way, which will 
necessarily have to be syetematiged and adapted to the general features 
resulting from our own reality. 


The New School 





Pilitist edweation hae ended in our country; contemplative ane socially idic 
education has ended in our country; because the storm of expectations pro- 
duced by the National Literacy ampaign demands 4 tesponse, and demands 
fulfillment, insofar as we afe abie to provide it. it will be necessary 
to link study with work and, why Set, work with study. An agronomist who 
has never had Mec y Soots, and who has been trained with textbooks that 
perhaps reflect deve.oped societies, with resources, is of little use to 
us, We need 48 agfonomict who is aware of our Limitations, who knows that 
he will sometimes have tc invent, because our resources are limited, who is 
familiar with the work habite of our farmere, and who considers himself 
another worker, ané fot 4 ‘ r-aen., And such am agronomist cannot be trained 
within the four walle of « whivereity ciaseroon alone. 
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we feed teadchefe vie afe awaf: r the facet at tefl jf ouf  bbhePen ate 
bduite fine it @tifieu.t te eatt Ber awee the, afe vhdefioutieahed, Bev auae 
they afe Suffering From have c@vet been tfeated, a84 because 
they bear the Fear aelbiibty for workin, aiohg With theif pafente on the 
far® taees, S@. lie HewePpape rs oh the stfheete Of O@uf Cities, ete, Ane euch 
a teacher cafhet be tfeines ecaclusiveiy ia clasefeeme el inher, 


We feed doetefs with 4 palitiea@i, OF at least « oo ial conse loussese, whe 
feallge that, histeficaiiy,only a very email Fleh aimerity hes had aecees to 
good hospitals, treatment and Medicine| doctors Whe afe aware toat theif 
duly ilies whefe (ney afe Get heeded, and bot just wWhefe the meet, 
or where the working Conditions and faciiliies are better, 


in short, we heed techAlciane, profeeetons.e, ehllled wefkefe end adminietfa= 
tore whe are eonseious of Ouf eeiity, identified with our peaple, and wili- 
ing to eceupy thei place in the process of tfafelormeations being spurred on 
by the revolution, 


The motivations will aise have to change. it is the responsibility of each 
one of us to become trained in the professions, trades of cofeers if which 
we shall be most useful te our people, to the fatherland and to the frevelu- 
tion, 


We know that you Who were brigade members formerly and Who afe Sow victorious 
ferces, iumphant in atteaising the goals of literacy, have hed of experience 
which has made you better equipped to understand thes: things. Nevertheless, 
you have an obligation te convey thet understanding to other sectors, and to 
be active, productive elements, and part of the process of change. 


tach one of us is important, ai though not irreplaceable; each one of us has 
4 task to perform in re.ation te the progress of the revolution in its 
various afeas, 


New Taske for the Youth 


Returning to education, it gust be uhderstood that there will be thousands 
upon thousands of youths and adults who will be enrolled in school, and that 

in our difficult economic situation, the volumes of free education ental! 

vast outiaye; and, therefore, that every fresouree must be preserved with 
particular care, but that, essentially, we quest a)! contribute te the etrength- 
ening of our educational syétea, so a8 to enable it te feally diecharge in 

ite entirety the function assigned to it by the revolutionary process, 


This means commitments of warioue types for the youth, for students, and for 
teachers and professors. 


We must work in an austere manner, something that is sot related merely to 
wasting meteriais, but also to the squandering of technics! and human 
resources, We must work in « responsible manner, which meane performing 
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taete will) ef lictetc) afc Ootmel theat ‘© Guat tere Per autlona, 
eeyerle iy afeig Ue youth, agaifel afy siene of affogatee of whruliness, 
we afe feferiing to the attitude Mat they will Nave te aeoume once Dey 
feture te theif « lasefeom, 


we cathet afford te convert the eapefienee that has been aequifed in the 
(fusede inte @ excluding fa tof with feapect te these whe did fet parlicipate, 
hel would G@a8 Gullifyine one of the geet Laperteant aspects of the experience, 
it le owf duty te pase of thal experience, with humility and seeurity, te 

those whe did fot have if, afd te convey te them the few combative spirit of 
dedication te the feve utin which hae come Lato existence during Uiese aonthe 
of «lowe COenlelefce with the sectors of ouf people that have traditionaliy 
beet test allenaced afd exploited. We @uet bring them increasingly «iose to 
the fFevelution and ite tasks, instead of aseuming attitudes of fe jection, 


we Must ward off the conflicts that Might occur between students and teachers, 
and gake it clearly understood that these forees can join together to streng- 
then af educational syste® that will become transformed until it gives rise 

to the gefhuine education which out people require, 


There will be differences (we cannot be wafealistic of misguided), because 
we know that our youth ie like that: an army of young people whe have gained 
efeat experience, but who could sti). become gore aature. 


We must ais0 See to it that this esteem, thie appreciation, this highlighting, 
this encouragement that we have given them, this lowe that we have felt in 
adopting measures to protect them from the action of the cownterrevolution- 
aries, and this place that they have won in the hearts of the people will 
serve to intensify the tasks of the revolution and the pressure for education, 
and not for confrontations, of to put the youth (once he is in the education- 
al process) in 4 position that ie merely one of challenging the instructors, 
of to give him an attitude seeking to exclude those who did mot go to teach 
reading afd writing, instead of joining that group, of aimed at depriving 

the instructors who did wt go to teach reading and writing of authority. 


it is important that we be clearly aware of this possibility as one of the 
tasks following literacy. 


The teachers, in turf, beer responsibility for constantiy gaintaining an 
attitude of self-improvement, which will make them increasingly deserving 

of the respect of the youth, their students, who will never again be the 
children who come to jieten to the teacher's wiedom with fascination. Our 
youth is and will be developing an increasingly intensive spirit of criticism 
which, rather than being repressed, tust be channeled in a positive direction. 


Whether out national educatio:sl system gets the undeferrable goals that 
it hae established depends largely on the integration of the teachers, stu- 
dents and educations) authorities a8 4 whole, on the basis of respect and 
shared interests on behaif of the people and the progress of the revolution. 

















me Bore of CRELati ane ivf t Pugeee 


jou fave participates 66 Ue Ofusate ae ChPlSEiaRe, afd BeAY Whe Wefe BOE if 
thie categety Delore have, if 48 \OOOFeRiG MaRReET, WOR the FIRE to be cOn= 
Sidefed part of Sandine’s people, and of the teachings o! Our hefoes and 
wartyfe, AS We have feltlereted @6 countless occasione, thefe is fe Contfa= 
diction LAV@iVved therein, Se: auee the Sandiaiet gevement hat cessed to be a 
Wyetique, — Uheofy, ef essefce afd 4 -Ofbative legacy Within an ofganhization, 
and hae been accepted by 411 OuFf people a8 an expression of theif own strug 
gies, upon having fought wader the banners of the PRIN | Sandinist National 
Liberation Prent |, the GLiitant, anti=-iaperialiet, histeric=political wir 
2 father of the ahti=-iepefialist popular revolution, Augusto Cesar 

ine, 


From ite beginnings, out Fevoluiion has been deeply attached to the faithful 
Christians of Nicarague and the .ontanent, 46 well a8 to other religious 


efoupe, 


And it Was Sef 48d Women of chic Status, afd groups and sovements that, in 
the heat of battle, Sanaged to be on the side of our people when they were 
Waging the final battle for liberty; some on the battlefield, and others in 
the international struggie, demanding the solidarity of peoples and, al! of 
thes, Christians, denouncing the criminal genocide perpetrated by the regime 
which was the enemy of the peopie, 


it was actual deeds which were the most convincing evidence tha: those record- 
ed here were on the side of the people, and examples in our own land of the 
participation of Christians in the process of overthrowing the dictatorship 
and in the vietory iteeif, 





The funde which they obtained to make it possible to contribute to the buiid- 
ing of clandestine clinics in anticipation of the final uprising were a fact; 
as were the efforts made (through hand-distributed propagands) to enabie our 
people to understand their own situation; the efforts to develop the capacity 
of the mase organizations; the efforts to denounce the crimes of the tyrant 
(with support from ail the congregations, from every national and interna- 
tional Christian movement and from aii organizations). 





formerly, they were on our side in 4 thousand ways; now they have become an 
active participant in the literacy. Srothers, you may be sure of one thing: 
The place that the people have given them is exactly in the middle of their 
hearts, 


we are certain that you understand the literacy campaign as we understand it. 
And you are part of this people, and have sesumed responsibility for your 
taske as Nicaraguans and as Christians, 
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OW €) Auguet, Gahy Of the afgumente pul forth in af oppefiuaiel manner by 
some were dispelled, With joy, we saw a large Oumber of religious women 
somfades marching a4iong with ANDEAN, and raleimg thelr [iete tn satialfaction 
at af obligation fuifliled, a8 4 sign of theif willingwese te wadertake sew 
taske on behall of ouF people, 


And w Gention this because we consider it « goed idee to point it out, aot 
because we were surprised, Many of us, during the difficult daye of the 
stfuggie, Reted the backing and participation of Christian religious groups 
and sectors, We know about theif dedication to the cause of the people, to 
the struggle for Aational sovereignty and independence, and to the et rugele 
against backwardness, poverty and exploitation, 


we Say yes, we are fot confueed, We know where the Christiane are, the true 
Christians for whom Christianity is sot 4 habit, but 4 way of living and 
fulfilling oneself, Those Christians are you, comrades, who were formerly 
brigade embers and who are revolutionaries forever. With those Christians 

we have fot discussed alliances nor anything of the kind, simply because one 
cannot discuss aliiances, because religion is 4 reality in our country and 
Latin America, and simply because Christians are an integral part of this 
revolution of the people of Sandino, the man who managed to egbody the aation- 
ai dignity and the struggle of 411 the people at 4 certain time in our history, 
leaving us an eternal legacy of dignity, patriotism and etruggle on behaif 

of the cause of the oppressed, 


tt is, a8 Ricardo Morales Aviles explained brilliantiy, a fact that, “When 

we say revolutionaries, we are referring to the fighter who has probed into 
the heart of the people, their traditions and their history, and has assumed 
the burden of their sufferings, learning to act with ease in their environment, 
and willing to fight to the point of martyrdom for their cause: to fight 

and overturn the world, so as to put it into the people's hands.” 


These are the conditions that we must develop and intensify each day, The 
erusade has afforded you an opportuntiy, and you have fot been frightened, 
You have known the sufferings of the people, you have acted in their environ- 
ment, and you have been willing to pursue martyrdom, because you have not 
abandoned your stations when faced with the threat of the criminal, counter- 
revolutionary gates. 


it is incumbent on ut to urge you to continue, and not to stop; to live 

fully each day your commitment to the people's cause; to strive to make it 
possible to fulfill the expectations created by literacy; to make the inequal- 
ities d\epappear; and to enabie every working citizen of this country to enjoy 
decent ievele of health, Sousiang, education, nutrition, culture ané recreation. 


Por the heroes ana tartyre of the struggle for liberation of the oppressed, 
and for the martyrs of the literacy campaign, let us strengthen the sational, 

















anti=itpefiaitat whily, let ue sftefhaify the pOpular, deMecfatic Rature of 
tie Bafidiiet fFevolutios, and we aha.i be abv fg Flee te «a Hew education if 
Nic@fagua, Ole very type which whl lead the peapie toward becoming the 
j@adefs aid Masters © thelf own Kietory, 


Pree fatherland of death! 
Nufle Relate Luperlences 
Mahagua Fi. NUL'O DIAFIO in Spanieh 11 Aug 80 p 10 


| teat) A deep refie. tion on the features of Christ in this reveolucionary 
procese was the them that marked the third day of the Congress of the 
National Conference of Religious taking place at the Teresian Coslege. 


The reports were in \weneed oy the beautiful experience that the Christians 
had in the woneerful literacy .ampaign, wherein they became thoroughiy 
aware that now, Gore than ever, the option of the Church gust be directed 
definitely toward the underprivileged classes, 


Father Jose ignacio Gongalez Paus collected ali the views of the religious 
who were in the @ountains, and sade 4 remarkable summary of that living 
experience with the poor Christ, 


lather Gonzalez Paue depicted Christ as incarnate in the reality of the 
downtrodden, the underprivileged and the thousand-times exploited farmer 
from the mountains. 


Cyristians were called upon to increase their efforte for the advancement of 
the whole person, and to restore the values of this ciass, which was incred- 
ibly neglected by the previous systes. 


At the important religious forum, one continued to hear statements of encourage- 
ment and support for the revolutionary process, which is seeking genuine 
changes in this country. 


The nuns Maria Jesus Arcas and Marimer Zepeda, the latter a native of Mexico, 
in speaking to fi NUEVO DIARIO, declared that their experiences in the toun- 
tains had Sade thet sore inclined to direct the Church toward the oppressed. 


They pointed out that the present active participation of religious in the 
major projects of the revolution should be manifested, as it was in the case 
of the great literacy crusade. 


Sister Maria Jesus Arcas said: “Just before the great crusade, we religious 
had remained concentrated in the large cities, and hence one of the most 
significant aspects of this experience was that we turned to share 4 beauti- 
ful experience with our brothers the farmers.” 
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‘he CONPLA Congfess continued, with extensive participation by over 00 
religious from ali over the country, 


Marxist Opposition Encountered 
Managua LA PRENSA in Spanish 31 Aug 89 p ie 


Tent "he Nicafaguan Conference of Religious (CONFTTR) is holding a congress 
to assess the participation of religious in the National Literacy Campaign, 
st tee lefesian College! and LA PRENSA assigned a reporter to interview the 
re igious, 


The Congress is entitied "The New Features of Christ in Literacy.” They 
eald: “We do fot want thie topic to be misinterpreted; we are referring to 
the Christ of the Gospel, who said, ‘| have come that you may have life, 
and have it abundantly,'” 


Marxist-Leninist Cadres 


in response to 4 question regarding the difficulty that they encountered in 
giving witness to their Christian faith during the literacy campaign, they 
said that, at first, several dogmatic Marxist-Leninist “cadres” had posed 
obstacies but, upon realizing the Christian idiosyncracies of the {armere, 
tiey had to withdraw, according to Sister Martha ». Prech, who said that 
then they were able to hold religious ceremonies such as Holy Mass, and lioly 
Week, which was celebrated more devoutly than in previous years: in short, 
the liturgical ceremonies associated with the Catholic faith, 


Uriel Molina Holds Meeting» 


Father Edwin Maradiaga reported that seetings between members of Evangelical 
sects and Catholic priests had been requested by the Evangelical pastors, in 
order to learn about the Catholic interpretation of the Bible, and Father 
Uriel Molina leads them every Wednesday. 


They Reaffirm Councils 


They reaffirmed Vatican Ii, Medellin and Puebla, and the preferential option 
on behalf of the poor. They recalled the pastoral letter from the bishops 
of Nicaragua on the occasion of the National Literacy Campaign, backing it 
and recognizing it a° 4 project lending dignity to the spirit. In it, the 
bishops called upon parents, farmers and instructors of reading and writing 
to carry forward the task, with the Christian commitment to teaching ead 
giving witness to Christian life by their actions, and with liberating edu- 
cation, to create the “new man.” 
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